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LETTRE D'ENVOI

Monsieur le Secrétaire général,

Nous sommes heureux de vous présenter le rapport sur la réunion de 1974, du
Groupe consultatif spécial pour la jeunesse qui a été chargé par 1l'Assemblée
générale, aux termes de sa résolution 3022 (XXVII), ct par le Conseil Sconomique
et social, aux termes de sa rdsolution 1342 (LVI) :

"de (vous) conseiller au sujet des activités que 1'Organisation des Nations
Unies devralt entreprendre en vue de répondre aux besoins et aux aspirations
des jeunes".

Ce mandat s'inscrivait dans le cadre d'un processus, s'étalant sur trois années,
de détermination et de mise & 1l'essal de mesures propres & établir des courants de
communication efficaces ecntre les organismes des Nations Unies, la Jeunesse et les

organisations de Jjeunes.,

Nous croyons savoir qu'aprées les avoir examindées comme il se doit, vous
présenterez vos observations sur les propositions énoncées dans ce rapport, ainsi
gue sur le rapport proprement dit, au Conseil économique et social 3 sa cinguante-~
huitiéme session. Pour sa part, le Conseil économique et social formulera, en vue
de 1lt'amélioration & long terme des courants de communication entre 1'0NU, la
jeunesse et les organisations de jeunes, des recommandations qui seront ultérieu-
rement examinées par l'Assemblée générale & sa trentiéme session. Comme nous,
vous jugerez probablement souhaitable qu'un membre au moins du Groupe consultatif
participe aux débats du Conseil économique et social sur ces questions importantes.

Nous egpérons aussi que notre rapport vous aidera i formuler vos observations
et vos recommandations. Depuis 1969, quand l'Assemblée générale a abordé pour la
premiere fois ces questions, nous attendons avec impatience des propositions
concrétes en espérant qutelles ouvriront aux jeunes de nouvelles possibilités qui
leur permettront de participer largement ct de fagon constructive au développement
national et internmational, ce qui répondrait aux aspirations de tant de jeunecs,
partout dans le monde.

Veuillez agréer, Monsicur le Secrdétaire général, les assurances de notre
trés haute considération,

Jon Alexander

David Asante

Charles Frenes

Elham Kahlil

Patrick Ojong
Phouangphanh Sananikone
Mihail Stoica

Uffe Torm

Gonzalo Torrico

Ingrid Williams
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I. INTRODUCTION

A, Higtorique et mandat

1. Dans la résolution 2497 (XXIV) qu'elle a adoptde le 28 octobre 1969 3 sa
vingt-quatriéme session, 1'Asscmblée générale a prié le Secrétairce général de lui
faire rapport sur "les mesures & prendre pour établir des courants de comrunication
avec la Jjeunesse ot les orgenisations internationales de jeunes™. En conséquence,
le Secrétaire géncéral a soumis son rapport (A/8743, du 9 aolit 1972) & 1'examen

de 1l'Asscmblée géndralc 3 sa vingt-septidne session (1972). Dans ce rapport, il
dressait un bilan de la situation et suggdérait des mesurcs propres 3 améliorer les
courants de cormmunication avec la Jjeuncssce et les organisations internationales .de
jounes.

2 Le 18 décembre 1972, 1l'Assembldée générale a adoptdé la résolution 3022 (XXVII)
relative aux courants de communication avec la Jeunesse et les organisations inter-
nationales de jeuncs. Elle a approuvé les recommandations du Secrétairce général
tendant & crder un Groupe consultatif spécial pour la jeuncsse (dénommé ci-aprés

le "Groupe consultatif®) et elle a défini ainsi le réle de ce Groupe : "comseiller
(le Secrétaire général) au sujet des activités que 1'Organisation des Nations Unies
devrait entreprcndre en vue de répondre aux besoins et aux aspirations des Jjeunes..."

3. Le Groupe consultatif devait &tre 1'un des rultiples éldéments dltune initiative
vigsant & créer des courants de communication efficaces entre 1'Organisation des
Nations Unies, la jeunesse et lecs organisations internationales de jeunes., I1 devait
fonctionner et les méthodes de comunication visdes dans la résolution 3022 (XXVIT)
de 1'Asscumblée géndérale devaient 8tre appliquées pendant une période dl!essai de
trois ans se terminant cn 1975. A sa frentidne session (1975), 1l'Assemblée générale
devait considérer des propositions dl'action & plus long terme dans ce domaine.

4. Quand elle =a approuvé la constitution du Groupe consultatif, 1!'Assemblée
générale a précisé que les travaux du Groupe devraient porter sur les questions
suivantes

"a)  Adoption de mesures concrétes en vue de donner suite aux propositions
contenues dans le rapport du Secrétaire général (A/8743);

b) FPourniture d'unc assistance aux gouverncments ct aux organes de
1'Organisation des Nations Unies, en particulier aux commissions économiques
régionales, é/ en vue d!'dlaborer, sous une forme systématique, des programmes
et des sériecs de projets visant & accroitre la participation des jeunes au
développenent national et & la promotion des droits de 1l'homme, eu égard
notarment & la mise en ocuvre de la Stratégie internationale du développement
pour la deuxiéme Décennie des Nations Unics pour le développenonts

c) Echanges cnire organisnes ayant une connaissance ct une compétence
particuliéres, sur les plens social et scientifique, cen ce qui concerne les
questions relatives & la jeunesse, afin qu'ils partagent leur expérience
dans tout cc qui touche les besoing et les agpirations des jeunes;

é/ Voir note 2.
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d) FElaboration de programmes de séminaires et de colloques sur la jeunesse
dans lc cadre du programme des scervices consultatifs de 1'Orgenisation des
Nations Unies.™

5. Aux termes de sa résolution 3022 (XXVII), 1l'Assemblée générale priait en
outre le Secrétoire général de communiquer, en y joignant ses propres observationg,
les conclusions et recommendations du Groupe cecnsultatif au Conseil économique et
social, lors de sa cinquante-sixieme session, & laquelle celuiwci devait examiner,
entre autres questions, celle du maintien du Groupe.

6. Le Groupe consultatif o tenu sa premiére réunion au Siege de 1'0rgenisation
a New York du 20 au 28 aolt 1973. Il se composait des dix nmewmbres suivants
Nadia I. 4tif (Bgyptc); Ovidiu Badina (Roumanie); Mamadou Diop (Mali)g

Richard J. Hormston (Canada); Anwar Ibrahim (Malaisic); Golie Jansen (Pays-Bas);
Mnyeti Sinkutu Kabueye (Tenzanie); Jenet McKoy (Jamaique); Ernesto Ottone (Chili)
et Newton Perera (Sri Lanka). Lo Fi0, 1'0IT, le PWUD, 1!'UNESCO, le FNUAP, lc FISE,
1'0MS ainsi quc le Centre pour le développenent socioel et les affaires humani-
taires, la Division des affaires sociales de Genéve et la Division des droits de
1'homme y avaicent envoyé des représentants.

7. Le rapport du CGroupe consultatif sur sa prenmidre réunion (E CN.5/508)é/ a été
envoyé au Secrétaire général qui a présenté ses observations (E/5427, 4 février 1974)
au Conseil dconomigue et social 3 sa cinguante-~gixiéme session Q/ (Wew York,
printemps 1974).

8. Le 15 mai 1974, le Conseil écononique et social a adopté la résolution 1842 (Lvi),
aux termes de laquelle :

‘ C o . 6
a) il priait lc Sccrctaire général de transmetire son rapport (E/5427)—/;ux
. Btats Membres et "aux organisations internationales de jeuncs intéressées

dotées du statut consultatif auprés du Conseil économique et rwocial'j

b) il priait plusicurs commissions technigues de l’ONUZ/ dte r certaines’
des recommandations du Groupe consultatifs

4/ Publié d'abord sous la ccte ESA/SDHA/AC.4/2.

2/ Le rapport du Groupe de travail a été distribué en tant que document de

séance uniguenent (sans caractére officiel) & la réunion du Conseil Céconomique et
social, voir par. 19 du docunent E/5506 (10 mai 1974).

é/ Le Conseil économique et social a done approuvé la décision prise le
3 mai 1974 par son Comité social (qui avait examiné le rapport du Secrétaire
général - E/5427) de ne pas distribuer aux BEtats Membres et aux organisations inter-
nationales de jeunesse le rapport du Groupe consultatif sur sa rdunion de 1973 en
tant que document officiel sur la question des courants de communication - voir
par. 22 du document E/5506 (10 mai 1974).

Z/ Cormission du développement social, Commission des droits de 1'horme,
Commission de la condition de la ferme ¢t Commigsion de la population.
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.¢) il priait le Sccrétaire géndral -d'entreprendre des consultetions avec

' " les centres de recherche ot d'information sur la jeuncsse pour voir
g1il leur était possible de mettre en commun leur cxpdérience dans le
cadre d'arrangenents de coopération et de lui faire rapport sur la question
3 sa cinguente-huitidne session (avril/mei 1975); o

. CLs . L . 8 .

d) il recommendait & plusieurs commissions techniques de l'ONU;/d'organlser
des réunions internationales et régionales portant sur des questions
concretes et sur les programmes assurant la participation de la jeunesscs

e) il invitait le Sccrdtaire géndral 3 examiner s'il serait possible de faire
appel & des contributions volontaires en vue d'aider & soutenir les
Pprogrammes des Nations Unies pour la jeunesse ev 3 lui faire rapport &
sa cinquante~-huitidme scssion (avril/mai 1975).

9. Aux termes de sa rdsolution 1842 (LVI), le Conseil économique et social a en
outre décidd dlapprouver la recormandation du Sccrdétaire général prdéconisant gque

le Groupe consultatif pour la jeuncsse ticnne deux réunions suppldénentaires en 1974
et en 1975, "ofin dtétudier plus avant les preblémes mentionnés dans la résolution
3022 (XXVII) de 1'Asscmblée généralc ct dans le rapport du Sccrdtaire géndral

(B/5427) .

10. Le Groupe consultatif, entiercement composé de nouveaux menmbres, o tenu sa
deuxiéne rdunion au Siége de 1'Orgonisation des Nations Unies & New York du

16 au 25 séptembre 1974. I1 dtait composd des dix membres suivants : Jon Alexander
(Royaume-Uni); David asentc (Ghana); Charles Fremes (Cannda); Elham 0. Khalil (Egypte)
Patrick Ojong (Sierra Leone); Phouangphanh Sananikone (Laos); Mihail Stoica (Roumanie)
Uffe Torm (Denenark); Gonzalo Torrico (Bolivie) et Ingrid Willians (Saint-Vincent).

7
.
3

11. Des représentants du Coentre pour lc développement social et les affaires
hunanitaires, de la FAQ, de 1'0IT, du PUUD, du PNUE, de 1'UNESCO; du FNUAP, du FISE,
de 1'OMS ainsi que du Prograrme de Volontaires des Nations Unies, du Comité du
désarnenent et de la Division des droits de l'homme ont assisté & diverses sdances de
la réunion. Tcutcs les commissions dconomiques et sociales régionales avaicnt &6
invitées & y envoyer un représentant, meis aucunc dtelles n'a pu répondre 3 cette
invitation, cssentiellement pour des raisons financidres.

B. Adoption de l'ordre du jour ot mcéthodes de trgovail

12. L'ordrc du jour suivant a ét¢ adoptd 3 1L'unoninits
A, fllocution de bienvenuc
B. Election du Bureau

C. Adoption de llordre du jour

8/ Commission du développenent social, Commission des droits de 1'horme
¢t Commission de la cohdition de la ferme, ' :
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D. Examen des programmes et des politiques de 1'Organisation des Nations Unies
et de ses institutions spécialisées concernant la jeunesse

E. 1)

2)

Suite donnée au rapport du Groupe consultatif spéecial pour la
jeunesse sur sa réunion de 1973

Buts et fonctions de la réunion de 1974 du Groupe consultatbif spécial
pour la jeunesse

. Participation de la jeunesse (y compris ls formulation et 1'application
des politiques) au développement national

1)

2)

Examen des courants de communication existants, compte tenu du rapport
du Groupe consultatif spécial pour la jeunesse sur sa réunion de 1973
et du rapport du Secrétaire général (A/8743)

Création d'une instance représentative de consultation entre les
organismes das Nations Unies et les organisations internationales de
Jeunes

3) Création de relations de coopération entre les organisations de jeunes,
les jeunes non organisés et les organismes deg Nations Unies

4) Autres mesures & prendre pour améliorer 1és courants de communication
entre 1'Organisation des Nations Unies et la jeunesse, y compris les
vrolongements de la réunion de 1974 du Groupe consultatif spécial
pour la jeunesse et les objectifs de sa rdéunion de 1975

G, Participation de la jeunesse

1) chdémage et éducation

2) indicateurs sociaux de la participation de la jeunesse au développement

5) promotion et protection des droits de 1'homme

4)  cnvironnement

5) désarmement

6) santé et utilisation de drogues & des fins non médicales

7)  Annéde internationale de la fomme

H. Examen et adoption du rapport

I. Questions diverses.

Les travaux de la réunion se sont déroulés sur la base de l'ordre du jour ainsi
adopté mais, au cours de la discussion, diverses questions ont retenu plus particu-
lierement l'attention; il en a été tenu compte dans le plan et le contenu du présent

rappoxrt.

13, Le Groupe consultatif a nommé chague Jjour un directeur des débats; il a désigné
aussi deux corapporteurs gui ont été secondds dans leur tiche par un secrétaire
technique du Secrétariat de 1'Organisation des Nations Unies.
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14. Le Groupe consultatif était saisi de plusieurs documents de base établis par
1'Organisation des Nations Unies sur les différents points de 1'ordre du jour (voir.
annexe A); il a demandé aux représentants de 1'Organisation des Nations Unies et des
ingtitutions spécialisées de lui fournir, oralement et par écrit, un complément
d'information & leur sujet.

15. La réunion a été officiellement ouverite, au nom du Secrétaire général, par
M., Emmanuel Keukjian (Directeur adjoint de la planification et de 1'évaluation,
Division du développement social).

C. Caractére et distribution des rapports du Groupe congultatif

16. Nous avons noté qu'ad sa cinquante-sixidme session, le Conseil ‘économique et
social n'avait pas considéré ni distribué le rapport du Groupe consultatif sur sa
réunion de 1973 en tant que document officiel sur la guestion des courants de commu-
nication entre les organismes des Nations Uhles, la jeunesse et les organisations
internationales de jeunes. :

17. A notre avis, ce fait est regrettable et tout & fait contraire a 1l'esprit dans
lequel le Groupe consultatif spécial pour la jeunesse, convoqué sur la demandse de
1'Assemblée générale (résolution 3022) doit participer, pendant la période d'essai
de trois ans, au processus d'examen des courants de communication entre 1'Organi-
sation des Nations Unies et la jeuncsse.

18. DNous espérons que le rapport du Groupe consultatif sur sa réunion de 1973,
ainsi que le présent rapport et, en temps voulu, celui de la réunion de 1975 bénéfi-
cieront della'plus Jlarge diffusion possible parmi les organisations de jeunes.

C'est seulement en procédant ainsi qu'on pourra entreprendre des consultations aussi
complétes que faire se peut sur les problémes importants que pose 1'étude en cours,
pour pouvoir aboutir & des propositions concrétes acceptables par le plus grand
nombre de jeunes et de leurs organlsatlons, en fonction de leurs intéréts, et par
les Etats Membres.
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IT. DECLARATION D'ENGAGEMENT

19, TNous tenons & déclarer que tous, sans exception, nous avonsg entrepris notre
tdche, en tant que membres du Groupe consultatif, avec la ferme conviction gque les
buts fondamentaux de la . Charte des Nations Unies et de la Déclaration universelle
deg droits de 1'homme méritent 1l'appui, entier et actif, de tous les Jjeunes.

20. Venus de pays appartenant 2 toutes les régions du monde, vivant dans le cadre .
de régimes polifiques et de cultures différents, nous avons tous pris le méme enga-
gement & 1'égard de la lutte pour la justice et la paix. Nous sommes tous opposés
a 1'impérialisme, au colonialisme, au néo-colonialigme ainsi qu'ad lfexploitation et
& la répression, sous toutes leurs formes. Chacun de nous, suivant sa situation,
lutte pour le développement dconomique et social de la société dont il fait partie
et pour une plus grande justice dans le monde, conformément & la résgo-

lution 3201 (S-VI) de 1'Assemblée générale qui préconise 1'instauration d'un nouvel
ordre économigue international.

21. Malgré des points de vue différents sur le systeme des Nations Unies et sur
son évolution future, nous sommes persuadés que 1'O0rganisation des Nations Unies,
surtout si elle devient plus accessible aux peuples du monde et adhere aux princppes
fondamentaux de la Charte et de la Déclaration universelle des droits de 1'homme,
peut contribuer d'une fagon importante au processus du développement national et
international. Il est certain qu'en prés de 30 ans d'activité, elle a réussi &
obtenir des progres tangibles mais malheureusement, la situation mondiale actuelle
montre clairement que, dans 1'ensemble, leg résultats sont médiocres et les
perspectives sombres. : » :

22. In somme, pour un ensemble de raisons complexes, le systéﬁe des Nations Unies
rlsque de mériter. la définition que Keynes donnait de la- Société des Nations, .
8 savoir :. '

"un organisme congu seulement pour faire perdre du temps ... un instrument
d'obstruction et de retard sans pareil ... une société polyglotte faite pour
de vains débats ... avec un penchant presque fatal pour le statu gquo".

2%. Nous nous refusons & accepter qu'il en soit ainsgi et nous affirmons qu'un
grand nombre de jeunes, avec leur idéalisme, leur énergie et leur engagement,
doivent &tre efficacement enrdlés dans la lutte mende pour atteindre, au profit de
1l'engemble de 1l'humanité, les buts et objectifs justes pour lesquels 1'Organisation
des Nations Unies et ses institutions ont été créées.
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IIT. ELEMENTS D'APPRECTATION

A, Qui sont les "jeunes" 7

24. Dans son rapport sur les "Courants de commmunicabion avec la jeunesse et les
organisations internationales de jeunes" (A/8743) et, ultérieurement, dans son
"Rapport sur la jeunesse" (E/CN.5/486, du 8 janvier 1973), le Secrétaire général a
reconnu qu'il était difficile d'établir une définition précise du terme "jeunesse',
en fonction de 1'dge. Il est évident que le choix fait - de 12 a 25 ans -~ est tres
arbitraire. Cependant, nous avons estimé que cette définition suffirait & 1l'objectif
visé actuellement, cui est de déterminer les groupes d'dge sur lesquels et

pour lesquels les programmes relatifs aux besoins de la jeunesse devrailent &tre axés
et établis, et avec lesquels il conviendralt d'établir une coopération concertée.

25. La Division de la population de 1'Organisation des Nations Unies a estimé que
le groupe d'age de moins de 25 ans (1 milliard 977 millions de personnes) repré-
sentait 54,6 % de la ponulatlon totale du monde en 1970 et qu'en 1980, ce chiffre
passerait probablement & 54 % (2 milliards 384 mllllons) Environ 79,8 ﬁ de ces
Jeunes seront dans les régions les moins développées, et environ 20,2 ﬁ dans les
régions les plus avancées. Dans ce groupe d'dge, le sous-groupe de 15 a 24 ans
représente environ 18 % de la population totale., Pour l'Asie seulement, ce gous-
groupe devrait augmenter de 94 millions entre 1970 et 1980 2/.

26. Bien que, selon cette définition, une fraction considérable de la population
mondiale puisse &tre classée dang les "jeunes", nous estimons qu'il est important
de cerner, d'étudier et d'aborder les problémes rclatifs a la jeunesse dans le
contexte social et politique général, national ou international.

27, La jeunesse n'est pas un secteur igolé de¢ la population ni de la société, et ne
doit pas &tre congidérée comme tel. Il est évident, cependant, que les jeunes

(comme les femmes) ont des besoins particuliers qui n'ont pas toujours été reconnus
ou qui n'ont pas bénéficié de la priorité qu'ils méritent, en partie du moins

parce que ces jeunes sont restés hors du processus politique dans maintes sociétés.
Pour redresser cette situation et dans lec cadre des efforts faits pour engager
1'idéalisme et pour mobiliser, dans la pratique, 1'énergie de millions de Jjeunes

en vue du développement national, 11 faub nettement mettre l'accent sur leurs
besoing et utiliscr des structures et des méthodes auxquelleg ils s'identifieront

et auxquelles ils sont récllement 1liés,

B. Qu'est-ce gu'un "probléme de la jeunesse" ?

28. Les jeunes ont des besoins et des aspirations trés différents suivant les:
sociétés auxquelles ils appartienncnt et & 1'intérieur de chacune d'elles. Les
régles de vie et les valeurs sociales - dans les pays en développement et dans les
pays industrialisés, dans les systémes capitalistes et socialistes tout comme dans’
les systémes économiques et sociaux braditionnels - ont toutes, sur les jeunes,

2/ CEAEO : "Demographic Situation in ECAFE Region, 1972".
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une influence profonde qui s'excrce de différentes maniéres. T1 importe donc au
plus haut point que les gouvernements et les organismes intergouvernementaux, dans
les politiques et les prograrmes qu'ils établissent pour améliorer la situation
matérielle et morale des jeunes, tiennent pleinement compte des conditions exactes
qui existent dans chaque société.

29. En méme temps, il y a des facteurs trés importants qui (de diverses manidres)
touchent les Jeuncs de toutes les sociétés et les touchent wluz gue les autres
secteurs de la population, tels cue les moyong d'enseignement et de formation, le
chlmage et les services de santé, Il faut en tenir compte positivement quand on
examine ces facteurs dans le cadre du procegsus de développernent national. Il ne
faut ménager aucun cffort pour déterminer et créer les moyens propres & permettre
aux jeunes de participer largement et de facgon constructive a la formulation des
politiques ainsi qu'éd la planification, & 1'exécution et & 1'évaluvation des
programmes dansg ccsg domaines.

30. Dtant donné que la jeunesse n'cst pas un secteur isolé de la société, les
problémes cui se posent & un pays donné ou au monde en général ne peuvent &tre
artificiellement partagés cntre ceux qui sont directement 1iés & la Jeuncsse et
ceux qul ne le sont pas. Bien au contraire, pour la jeuncsse, comme pour les ,
autres secteurs de la société, il faut faire tout le possible pour déterminer les
neilleurs moyens de faciliter leur participation large et constructive dans tous
les probleémes d'importance capitale.

C. Situation générale de la jeunesgse

31, Dans son "Rapport sur la jeunesse" qui est composé de deux parties
(E/CW.5/486 et additif, tous deux datés du 8 janvier 1973), le Secrétaire générol
a décrit, dans scs grandes lignes, la situation générale quant aux besoins et aux
aspirations de la jeunesse. Ce rapport ¢tait fondé sur une étude analytique faite
sur une demende que le Conseil économique et social avait formulée dans sa réso-
lution 1407 (XLVT) du 5 juin 1969. I1 comprend les résultats de 14 Studes par pays
et a été établi en collaboration avec plusieurs institutions spécialisées.

32. Nous avons Jjugé le rapport utile & nos travaux mals nous n'avons eu ni le
temps ni les moyens de 1fanalyser en détail. HNous tenons cependant & appeler
l'attention sur 1l-s propositions d'action concréte des gouvernements et des
organismes des Nations Unies, qui sont énoncées au paragrapiie 40 du résumé du
rapport (B/CN.5/486/Résuné, au 22 décembre 1972).

3%, FEn termes clairs, ce rapport appuie le désir urgent de nombreux Jeunes de
participer largement et de facgon constructive au processus de développement
national et international et recommait leur sentiment de frustration face a

5

1'absence actuelle de possibilités ot d'alde dans ce domaine.

34, Nous ingistong donc sur la nécessité de donner suite, sussi rapidement que
la situation le demande, aux propositions 9 et 10 énoncées au paragraphe 40 du
résumé du rapport (EVCN.5/486/Résumé); ces propositions sont les suivantes :

%5, (Proposition 9) Si 1l'on met de plus en plus 1l'accent dans les plans nationaux
et & l'occasion des digscussions actuelles sur des programmecs spéciaux en faveur des
jeunes, les fonds qui leur sont alloués sont en fait modiques. Ces forids devraient
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&tre considérablement augmentés si 1'on veut que les programmes alent les effets
escomptés. Ces entreprises pourraient &tre grandement améliorées si les jeunes
pouvaient participer davantage & leur planification ainsi qu'a leur exécution.

Une politique prévoyant la participation des jeunes au processus de développement
exigerait qu'ils participent aussi & 1'étude et a 1l'évaluation des problemes locaux
et nationaux ainsi qu'a 1'élaboration, la mise en oecuvre et 1l'évaluation des
programmes . :

36. (?Toposition’lo)»JLes.goﬁvernements ot les organisations non gouvernementalcs
devraient instaurer des mesures pour que les jeunes prennent davantage conscience
du r8le des institutions internationales, telles que les organismes des Nations Unies,
qui sont des véhicules de la compréhension et du développement & 1'échelon inter-
national ainsi qu'a l'échelon national. I1 fdudrait accroitre les possibilités
qu'ont les jeunes de participer au processus d'élaboration des politiques de ces
institutions; il faudrait les faire participer de plus en plus & l'exdcution et &
1'évalnation des programmes entrepris par. ces institutions afin de mobiliser leur
énergie et leur éxpérience en vue de la solution des problémes internationaux, et
pour faire en sorte gue lés.jeunes s'intéressent et se consacrent au développement
de la communauté internationale dans les années a venir.

37. Nous comptong sur la mise en application de ces propositions et des autres
qui sont énoncées dens le rapport, avec la participation large et constructive de
la jeunesse au processus de formulation des politiques nécessaires ainsi qu'a la
planification, & 1'exécution et & 1'évaluation des programmes correspondants.

D, Participation lq;ggagﬁwqonstfudtive de la jeunesse

38. Dans son "Rapport sur la Jeunesgse" (E/CN.B 486), ‘le Secrétaire général a eu
raison, & notre avis, de signaler (par. 14) 10/ "qu'en nombre croissant dans le
monde actuel, les jeunes expriment la nécessité de transformations sociales et
économiques notables™ et il ajoute que "les protestations récemment exprimées par
les jeunes dans plusieurs régions du monde sont le symptdme de leur rdaction &
1tégard de cette situation ("chdémage, indgalité de fortune et de priviléges,
attitude des adultes qui ne se conforment pas aux idéaux qu'ils proclament").
Leurs protestetions montrent également qu'ils estiment avoir un statut marginal
dans la société et &tre privés du droit et de la possibilité de paxrticiper
largement et de frcoon constructive a la vie politique, économique, sociale et
culturelle de la société" (par. 14).

39, Nous estimons que de nombreux événements survenus depuis que le rapport a été
dtabli n'ont fait que confirmer cette analyse et que tous les gouvernements et
organismes des Nations Unies doivent désormais domner la plus haute priorité & la
création ou & ltamélioration des moyens propres & permettre aux Jjeuncs de
participer largement et de fagon congtructive au développement de leur pays et &
1'édification d'une société internationele plus juste. Les substituts de cette
action - 1'aliénation de la jeunesse, sous toutes ses formes, le recours conscient
ou inconscient & la violence individuelle ou collective - sont déja parmi nous
il ne faut pas les laisser se propager.

10/ Par. 6 du résumé au rapport (E/CN.5/486/Résund).
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40. Cette participation large et congtructive des Jeunes doit porter sur les quatre
éléments suivants s

a) formilation de la politique, y compris la définition des besoins;

b) planification des programmes et des projets pour mettre cette politique
a exécutiony

¢) application effective des politiques et exdcution des programmes;
d) évaluation des programmes et des projets.

41. UNous insistons cependant sur le fait que cette participation doit étre large

et congtructive - une participetion symbolique ou de pure forme reviendrait & un
retour en arridre.

42. Etant donné gue les jeunes sont a4 l'heure actuelle sceptiques, pour tcutes

sortes de raisons, bonnes ou mauvaises, quant aux systémes et aux institutions qui
régissent une si grande partis de leur vie, les responsables ne feraient que renforcer
leur scepticisme en leur proposant de participer & la gestion de ces systémes ou

de ces institutions ou & la planification et & l'exécution des programmes sous forme
d'une offre gui aboutirait ou reviendrait & une participation symbclique.

43. DNous suppnsons donc qu'il faut entreprendre des consultations et instaurer un
dialogue aussi larges que possible entre les responsables et les jeunes dans le cadre
d'un systéme ov d'une institution donnée, de manidre & pouvoir établir et créer un
courant d'échange A'idéss et de points de vue, dans les deux sens.

44. Ce dialogue, & son tour, suppose, chez les jeunes, une certaine organisation
qui est actuellement refusée & la majorité d'entre eux, en raison du sous-
développement social de leur société ou du fait gque les responsables hésitent 3
les autoriser et & les aider & s'organiser.

45. Nous réaffirmons le droit fondamental - reconnu dans la Déclaration universelle
des droits de Ll'homme (article 21) - des jeunes dans le monde entier & s'organiser,
avec des dirigeants librement élus, dans les villes et dans les campagnes, de
maniérs & pouvoir participer largement et de facon constructive au développement de
leur pays et a 1 édificetion d'une sociéié internationale plus Jjuste.

46. Duns toutes les sociétés et cultures, il existe, jusqu'd un certain point, des
organisations de jeunes. animées par des jeunes en faveur de jeunes membres ou
partisans. Le degré de non-participation des Jeunes au développement de leur
soclété, en particulier dans les pays en développement mais aussi dans les pays
industrialisés; est un sympidme du sous-développement social d'une société donnée
et de la difficulté gue ces jeunes ont & obtenir les ressources et la coopération
nécessaires, quand les responsables ne sont pas préis a leur offrir l'assistance.
financiére ou technigue dont ils ont bescin et qu'ils ne peuvent pas fournir
sux-mémes -
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47. Dans toutes les sociétés, l'expérience a montré que les formes les plus efficaces
d'une participation large et constructive au développement résultent de la grande
liberté qui est donnée aux jeunes pour organiser leurs propres systémes et programmes
dans le cadre des objectifs acceptés au développement national, ainsi que d'une
coopération et de consultations trés étroites avec ceux qui, en dehors d'eux, parti-
cipent aux programmes de développement correspondants. Cette expérience de la
direction et de l'organisation est, & notre avis, la forme la plus constructive
d'éducation et de formation de citoyens responsables & 1'échelle & la fois nationale
et internationale.

48. 1I1 est regrettable que, tant au niveau national que dans le cadre des

Nations Unies, les possibilités de participation large et constructive, ainsi congues,
aient été si rares, encore que certains faits permettent déja de penser que plusieurs
gouvernements et plusieurs organismes des Nations Unies ont commencé & agir en ce
gens.,

49. Aux Nations Uhies, en partioulier, on a mis. 1l'accent sur les résolution, les
rapports et les séminaires relatifs & la jeunesse, sur les études de la jeunesse et
les problemes des jeunes, ainsi que sur les programmes en faveur de la jeunesse.
On n'a guere essaye, ni méme envisagé, d'agir avec les jeunes, ou avec les organi-
sations de Jeunes.

50. Ainsi que M. Maheu (DiréCteur général de l'UNESCO) 1'a fort justement déclaré
dans un discours qu'il a prononcé a l'occasion de la Conférence generale de
1'Organisation, le 16 octobre 1968 :

"Nous ne pouvons plus désormais nous contenter simplement de travailler pour les
jeunies. Nous devons réfléchir, réfléchir et travailler avec eux, et par leur
intermédiaire, pour tout ce qui valorise la vie & leurs yeux, comme aux ndtres

- et plus encore 2 leurs yeux qu'aux ndtres. C'est seulement en agissant ainsi
que nous retiendrons ou regagnerons leur confiance, sans laquelle toute notre
oeuvre est vaine ...".

51. Pour nos travaux, nous avons retenu la définition de la jeunesse qui retient
le” groupe d'dge de 12 & 25 ans. Dans la plupart des sociétés, c'est pendant cette
période que les jeunes vont & 1'école, prennent un emploi, s'engagent dans la vie
familiale, arrivent & 1l'Age du service militaire et sont reconnus sur le plan
juridique, autant d'événements qui sont directement liés aux intéréts de 1'ensemble
de la société. A notre avis, il est temps de permettre aux jeunes de participer
largement et de facon constructive & tous ces événements, non uniquement en tant
que "consommateurs'", mais aussi en tant qu'associés a la définition des besoins,

a4 la formulation et & l'application des politiques, ainsi qu'ad 1l'exécution et a
1'évaluation des programmes et des projets. Cette participation est trés
importante & 1'échelon national, mais il est aussi essentiel, dans un monde inter-
dépendant, gqu'elle s'instaure et se développe au niveau régional et international.
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Iv. BSERVATION: DU GROUPE CONSULTATIEF SUR L S LITIQULS ET LSS PROGRAMIES
DES ORGANISGHMES DES NATIONS UNIss C QBMITLPJHMK%D

52. Le Groupe consuliabif a pour mendat : "de conseiller (le Secrétaire général) au
sujet des activités que 1'Organisation des Nations Unies devrait entreprendre en

vue de répondre aux besoins et aux aspirations des jeunes’ (résolution 3022 de
1'Lssemblée générale).

53. A notre sens, ce mancat suppose que nous devons examiner effectivement les
activités actuellement entreprises par les organismes deg Uations Uniegs dans ce
domaine et, & cet cgald divers organes de 1‘Organisaﬁion des Wations Unies elle-méme
et des institutions spécialisées ont &%é incités & se faire représenter aux réunions
du Groupe consultatif en 1973 et en 1974. Nous sommes reconnaissants aux repré-
sentants de ces organismes des renseignemerts qu'ils ont fournis et de la franchise
dont ils ont fait preuve lois des discussions gqui ont eu lieu.

54. Il est évident toutefois gu'étanti donnd le temps dont nous disposions et
1'impossibilité d'analyser la situation & fond ou sur place, nous n'avons pas pu
faire un examen aussi poussé ni ausgsi fructueux que noug 1'aurions voulu.

55. Par conséguent, les conclusions gue nous avons tirées des renseignements qui
nous ont été fournis ainsi que de 1l'ensemble de nos comnaissances et de notre expé-
rience du systéme des Watiocns Unies n'ont gu'un caractére proviscire.

56. L'examen approfondi des politiques et des programmes des organismes des
Nations Unies qui concernent la jeunesse est, pour nous, une priorité importante &
envisager dans l'avenir immédiat; un groupe représentatif de Jjeunes, ayant une
expérience dans ce domaine devrait &tre chargd de cet examen qui ferait partie d'un
processus permanent de cocopération et d'échanges étroits entre les organismes: des
Nations Unies eu les Jjeuneés, de profbrence dans le cadre du mécanisme envisagé dans
la section VIIT.

57. DNos travaux nous ont permis de formuler les conclusions suivantes : premiérement,
clest un peu tardivement Jl/, a notre avis, que 1'Organisation des Nations Unies a
pris conscience des OeSOlﬂg et deg agvirations de nombreux jeunes dans le monde
entier. Dans ses divers organes, elle a approuvé, au cours des derniéres anndes,
toute une série de résolutions sur les problémes directement liés & la Jeunesse (voir
annexe B). Tlle a aussi établi plusieure études et rapports sur les problémes de la
jeunesse, & la demande de plusieurs organes des liations Unies (voir amnexe C).
Dlautres études, rapports et mésolutions sont soit en cours soit envisagés.

1/ C'est seulement en.1965 que 1'Assemblée géndrale a-adopté une réso-

Lutlon (2037) concernant expllcl ement les jeunes - c'est seulement en 1969 qu'elle
a décidé (resolut10ﬂ 2497) "d'établir des courants de communication avec la Jeunesse
et les organisations internationales de jeunes" - ce n'est qu'en 1972° que le

rapport du Secrétaire géndéral, établi conformément aux termes de la résolution 2497,
a 6té présenté et examiné - et ce ne sera pas avant 1975 que des "propositions
d'action & plus long terme dans ce domaine seront présentées a4 1'hssemblée zénérale"
(B/5427, par. 1).
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En outre, un certain nombre d'institutions et plusieurs divisions du Secrétariat ont
organisé des séminaires sur les problémes de la Jeunesse, auxquels des jeunes ont
parfois participé (voir annexe D).

58. Mais il n'y a guére de faits concrets qui montrent gque ces résolutions et ces
propositions ont été efficacement suivieg d'effet gue ce soit par les gouvernements
ou par les organismes des Nations Unies; rares sont aussi les preuves d'un progrés
tangible vers l'amélioration des conditions de vie de millions de jeunes.

59. Deuxiemement, un certain nombre de divisions de 1'Organisation des Nations Unies
et d'institutions spécialisées exécutent des programmes lids aux besoins matériels
des jeunes. Certains ont des programmes relatifs & la jeunesse, d'autres des services
qui s'occupent expressément de la jeunesse alors que d'autres enfin ne font aucunement
intervenir 1l'élément jeunesse dans leurs activités. Trés rares sont celles qui
travaillent activement avec les jeunes a tous les niveaux de leurs programmes, méme
de ceux qui sont le plus directement 1liés a la jeunesse. la proportion des jeunes
administrateurs de moins de 30 ang dans 'Organisation deg Nations Unies est
d'environ 6 %, proportion vraiment trés faible.

60. Nous pouvons donc clairement et équitablement conclure que rien dans le systéme
des Nations Unies ne permet & la jeunesse ou aux organisations de jeunes de parti-
ciper largement et de fagon constructive & la formulation et & l'application de la
politique, ou & la planification, & l'exécution et & l'évaluation des projets
relatifs & la jeunesse et d'y participer dans la mesure ol leurs possibilités le
Justifient.

61. Troisieémement, le nombre des approches adoptées par les divers services des
organismes des Nations Unies pour essayer de définir la participation des Jeunes et
de leur confier un r6le & cet égard est effarant. On salt que la coordination des
activités des Nations Unies, au niveau des pays tout comme & celui de 1l'adminis-
tration, a posé des problémes qui sont loin d'étre résolus. Nous regrettons donc gque
le seul systéme qui aurait permis & 1'Organisation des Nations Unies et & ses insti-
tutions spécialisdes de mettre en commun leur expérience de la participation des
Jeunes a leurs activités - un sous-groupe du mécanisme de consultation interorgani-
sations créé dans le cadre du Comité administratif de coordination (CAC) - ait &té
supprimé en 1972.

62. A notre avis, il conviendrait de donner un rang de priorité élevé & la coordi-
nation dans ce domaine, comme 1'a recommandé 1'Assemblée générale dans sa réso-
lution 3022 (XXVII), afin que 1) il soit possible de tirer le maximum de profit de
1'expérience varide des différents organismes des Nations Unies et que 2) il soit
possible de promouvoir et d'assurer plus efficacement la participation large et
constructive des jeunes au procegsus de développement.

63. HNous recommanderons donc l'examen immédiat des moyens les plus efficaces pour
utiliser le mécanisme de consultation interorganisations existant dans le cadre du
Comité administratif de coordination (CAC), en vue d'exploiter les possibilités
d'application, par le systéme des Nations Unies, d'une approche coordomnée pour
promouvoir une participation large et constructive de la Jeunesse au processus de
développement.
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V., OBSERVATICNS DU GROUPE CONSULTATIF SUR LUEXAMEN DES COURANTS DE COMUNICATION
ENTRE L!'ORGANTSATION DS WATICONS UNIES, LA JEUNESSE
ET LES ORGANISATIONS INTERNATIONALES DE JEUNES

he  Ormiexte
64. Dans son rapport {A/8743}, le Secrétaire général a précisé (par. 5) que les
courants de comminication & 1iétude concernaient "les échanges d'informations ...
1'examen des politiques ... la mise en oceuvre des programues de 1'CNU", domalncs
dans lesquels '"les Jjeunes ont couvent donné des idées intéressantes a 1!'ONU et
soutenu ses activités dans des domaines d'iniéré+t commn'. Il & ajouté {par. 12)
"que les courants existants de communication avec 1'ONU dtaient insuffisants et gue
d‘importantes modifications éteient nécessaires", et {par. 13) que "les courants de
communication entre la jeunesse et 1'ONU devaient exister dans les deux sens. Le
but ne doit pas seulement consister & obtenir pour L'ONU ur rlus grand soutien de
la part de la jeunesse : il faut aussi rendre 1'Organisation plus consciente des
problémes et des questions que les jeunes considérent comme importants, permettre
3 la jennesse d'exercer une plus grande influence sur ces problémes et ces questions
et sur les activités de 1'ONU et accrolitre 1'efficacité des programmes de 1'ONU
relatifs aux besoins et aux aspirations des jeunes. Un libre échange de vues est
alors essentiel." '

65. Dans sa résolution 3022 {XXVII) du 18 décembre 1972, 1'Assemblée générale,
ayent examiné ce rapport (A/874%) :

’

a) a noté que les "mé*hodes existantes de commnication et de coopération

entre 1'Organisation des Nations Unies et la jeunesse et les organisations
de jeunes" avaient besoin d'@tre améliorées;

b) a . Tait sienne 1'idées que les Jeunes devralent participer "zux programmes
“de ddveloppement national et de coopération internationale ainsi qu'aux
activités de 1'Crganisation des Nations Unies";

c) a -encouragé le Secrétaire zénédral "a chercher & établir de nouveaux
.courants de comminication avec la Jjeunesse':

a) a recoomandé au Secrétairve géndral "dl!lévaluer les programines et projets
actuels de 1'Organisation des Nations Unies en vue de permettre avx
jeunes de participer pleinement, aux échelons approvriés, & la formulation
des politiques ainsi qu'ad 1l'exécution et & 1tévaluation dec projets' et
de ‘coordonner les activités des organismes des Nations Unies auxquelles
les Jjeunesg pourraient participer! en prenant "les mesures administratives
gui. -simposent!;

” . ’ ’ . ‘ ~ RN . 4 \
e) a décidé "de réexeminer ... au plus tard & sa trentiéme session (1975), la
cuestion des courants de communication avec la jeunesse et les organisations
de jeunes'.

B. Courants efficaces de communication : nréalable essentiel

ob. Nous approuvons nleinement 1'idée que les courants efficaces de communication
ont pour objectif essentiel "de permettre aux Jeunes de participer pleinement, aux

-

échelons approrriés, & la formulation des politiques ainsi qu'd 1liexécution et &
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1'évaluation des projets" (résolution 3022;, et la conclusion selon laguelle les
. . . ! ’ - .
courants existants sont "insuffisants" \A/874j, par. 12) devient malheureusement
de plus en plus vraie & mesure que 1'intérét des jeunes pour ces problémes augmente.

67. IEn outre, ncus aimerions souligrer qu'd notre avis, les courants efficaces de
communication aux niveau nabtional, végional et international sont & la fois un
moyen de permettre aux jeunes de nacticiper largement et de fagon constructive

au processus de (éveloppement et une condition sans laquelle cette participation
large et constructive ne peut se concrétiser. :

la socidté, ont des idées qu'ils sont

-

68. Les jeunes, comme les autres
en droit de faire entendre, Ils v 2% pas & ce que toutes leurs idées
soient acceptées, mals ilg pense titre, selon nous) que, dans des
systémes fondés sur Ces principes humains et démocratiques, comme 1'Organisation
des Nations Unies =t de nomdreux gouvernements, ils.ont le droit de recevoir, dans
un délai raiscnnable, une réponse logigue & leurs idées; dans ie cadre d'un
dialogue permanent.

JQ

69. En résumé, si on ne met pas au point rapidement un mécanisme efficace,
permanent et doté des fonds nécessaires povr faciliter "l'organisation d'activités
constructives de caractére prathue aux niveaux national, régional et international"
(résolution 1842 du Conseil économique et social, du 15 mai 1974), la participation
des jeunes aux travaux des organismes des Nations Unies demeurera purement formelle
tandis que les Jeunes et les générations futures se désintéresseront de plus en
plus des organismes des Nations Unies, qui ne sont pas préts a réagir a leurs
besoins et & leurs aspirations.

C. Examen des courants de communication existants

70. A sa réunion de 1973, le Groupe consultatif a examiné a4 fond de nombreux
aspects des courants de communication existant entre 1'Organisation des
Nations Unies et les organisations de jeunes aux niveaux national, régional et
1nternatlonal (v01r E/CN 5/508 - chapitres II et V), y compris les facteurs
indiqués dans le rapport du Secrétaire général (A/8743).

71. Les recommandations formilées par le Groupe consultatif dans son rappord.
(E/CN 5/5083 sur sa réunion de 1973 méritent un examen approfondi, car elles
peuvent servir de base aux propositions dlaction & plus long terme qui doivent
&tre examindes par 1'Assemblde générale i sec trentieme session (1975).

72. Nous avons en particulier noté avec satisfaction que le Conseil économique

et social avait jugé le travail du Groupe consultatif en 1973 suffisamment utile
pour approuver la proposition tendant a ce que le Groupe tienne deux autres réunions
et que les réunions officieuses de représentants d'organisations internationales
non gouvernementales de jeunes qui ont eu lieu & Genéve avaient été diment
reconnues, - ces organisations ayant été invitées a participer directement aux
travaux du Groupe consultaulf & sa réunion de 1974.

T73. Nous pensons que l‘Or vanisation des Nations Unies ne doit en aucune manidre
négliger 1'amélioration des courants de communication avec les jeunes non

organisés, avec les organisations spéciales et les organisations nationales de

la jeunesse qui représentent la majorité des jeunes dans le monde entier. Il est
évident, cependant,que 1'ONU a l'odbligation (aux termes de 1'Article 71 de la Charte)
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d'établir une association constructive avec les organisations internationales de
jeunes dotées du statut consultatif auprés du Conseil économique et social. A une
époque ol les ressources sont limitées, la priorité devrait &ire donnée aux
activités qui produiront les meilleurs résultats vers la réalisation des objectifs
fixés.

73a. Nous approuvons le jugement positif formulé par le Secrétaire zénéral au sujet
des réunions officieuses de représentants d'orcanisations internationales non
gouvernementales de jeunes qui ont eu lieu & Gendve et du Groupe de jeunesse au
Sitge de 1'Organisation des Nations Unies & Few Yowk (A/8743, par. 9 & 13}.

74. Au Siege de 1'Organisation des Wations Unies, le Groupe de jeunesse s'est
réuni tous les mois ou tous les deux mois depuis 1969. Les représentants, affectés
a New York, des organisations internationales non gouvernementales de jeunes dotées
du statut consultatif auprés du Conseil économique et social et {plus récemment)
plusieurs organisations de jeunes inscrites auprés du Service de 1'information,
ainsi que des fonctionnaires du Secrétariat de 1'Orszanisation des Nations Unies

ont participé & ces réunions pour y examiner des questions d'intérét commn. Ces
réunions ont complété celles de Genéve et orit permis d'entreprendre un travail
utile sur certains aspects des programmes de 1'ONU, notamment dans le cadre de
groupes de travail spécialement chargés de certains problémes. Un vépertoire des
stages pour la jeunesse (dans le cadre des organismes des Nations Unies et des ONG)
est publié réguliérement et, récemment, une étude des activités de la Jeunesse

dans le domaine de 1'environnement a été entreprise, qui servira de base au
développement de la participation des jeunes dans ce domaine. Etant donné que tous
les membres du Groupe de Jjeunesse habitent pres du Siege de 1'0rganisation des
Nations Unies, les réunions peuvent &tre convogquées & bref délai et & trés peu de
frais, mais on reconnait que la représentation politique et géographique n'y est
pas assez large.

75. Les réunions officiecuses des organisations internationales non gouvernementales
de jeunes, a Genéve, qui ont commencé en 1968, ont lieu maintenant en général trois
fois par an. Une vingtaine d'organisations y participent réguliérement, ce qui reflate
tout 1'éventail des opinions politiques et une vaste répartition géographique.
L'Organisation des Nations Unies offre une indemnité de voyage aux représentants

des organisations dont le siége n'est pas a Genéve, mais cette alde risque de ne

pas pouvoir &tre maintenue.

76. Depuis la publication du rapport du Secrétaire général (A/8743), 1'intérdt

actif porté aux principaux domaines de préoccupation de 1'Organisation des

Nations Unies s'est beaucoup développé aux réunions officieuses de Genéve,
Normalement, dans le cadre des réunions ordinaires, des groupes de travail consacrent
une journée & 1'examen approfondi d'un domaine précis, présentant un intérét

direct pour la Jjeunesse. Les domaines étudiés récemment ont été : la population, le
rapport du groupe consultatif sur sa réunion de 1973 et la libération de la Namibie;
les réunions a venir devraient servir & piéparer la participation de la jeunesse

a la Conférence mondiale de 1l'alimentation et permettre de mettre au point un
programme spécial dlactivités de la Jjeunesse dans le domaine de 1'environnement, qui
sera soumis au PNUE pour examen. Des activités concrétes ont prolongé les réunions :
établissement et diffusion de documents d'information (sur la Namibie), interventions
devant les organes compétents des Nations Unies (sur 1'Université des Nations Unies,
sur les questions de développement, sur la question des courants de communication,
sur les problémes de droits de 1'homme, etc.) et organisation de réunions fondées

sur la coopération.
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77. I1 est certain que l'initiative la plus importante priss jusqu'd présent dans

le cadre des réunions officicuses de Gendve a été la convocation du Colloque inter-
national de la Jjeunesse sur la population cui s'est tenu 3 Bucarest du 11 au

15 aolit 1974. C'était la premidre réunion mondiale de la jeunesse, entiérement
organisée et financée gréce aux efforts concertés de huit organisations internmationales
non g\uvorncmpiuale de jeunes, ayani des programmes d'orientation et des tendances
politigues différents, er étroite coopéramloa avec 17Union de la Jjeunesse communiste

de Roumanie et le Gouvernement ?ouwaiﬂ, aingl qufavec llappul financier du FNULP,

de plusieurs gouvernements et dfautres sources.
78. Plus de 200 jeuncs, dont la plupart avaient moing de 1'Age limite fixé a 30 ans,
venant de plus de 90 pays (e toubtes les régions du monde, Tous sédlectionnés par le
Comité d'organisation ccmpie tenu de leur intdérét pour les provlemes de population
et de leur expérience dans ce dcmaine, ont examiné les aspects pertinents du probleme
"nopulation et développement. Lo succds de la véunion réside cssentiellement dans
la richesse des échanges de vues et de données dfexpé%'enhe entre des Jeunos qui
n'avaient pags la méme culture et venaient de pays 4 systemes politiques et écono-

la,

migues différents, alnsi cue dans protection ciferte aux groupes minoritaires
importents dont les déclarations ont été prises en considération. Le Colloque a
adopté trois documents finals - une déclarntion & la Conférence mondiale de la
population (Bucarest, 19-51 aolt 1974), un appel & la jeunesse du monde sur la
"population et le développement® et un programme d'action de la jeunesse dans ce
domaine.

79. Le rapport du Collogue fera 1l'objet d'une large diffusion et il est évident que
cette réunion entrainera une expansion des activités de la jeunesse a tous les
niveaux, en particulier dans le domaine du développement économique et social. Le
Comité d'organisation a réuni plus de 200 000 dollars pour financer le Collogue,

et notamment la participation des jeunes des pays en développement; il faut

espérer qu'une partie de cette somme pourra servir & 1'organisation, dans le cadre
des réunions officieuses de Geneve, d'activités complémentaires fondées sur la

méme coopération.

D, Obsexrvetions sur l'exomen des courants de communication

80. JAu terme des deux premiéres années de la période de treis ans pendant laguelle
les propositions précises relatives aux courants de communication, recommandées par
le Secrétaire géndéral (LA/8743) et aoprouve s par 1'hssemblée générale par sa réso-
lution 3022 (TIVIT), devaient &tre mises & 1'épreuve, le Groupe consultatif a
procédé, avec beaucoup diattention, & 1'examen de cebte période d'essai et & une
évaluation générale de la situation actuclle.

81. Nous avons reconnu qu'un certain nombre d'initiatives et d'expdériences seraient
entreprises dans ce domaine pendant la période d'essai de trois ans, conformément

& la résolution 3022 (CIXVIT) de 1'.issemblée générale. Nous avons aussi reconnu que
les organes délibérants compétents des organismes des Nations Unies devaient parti-
ciper pleinement & cet essai, quand une proposition cencernait leur domaine de

compétence.

82. Cependant, étant domné la fagon dont 1l'essal s'est déroulé eu égard aux prapo-
sitions qui ont été présentées par le Croupe consultatif & sa réunion de 1973 et étant
domné 1'absence &vidente de progreés, nous nous voyons obligds de conclure qu'il

faut apporter des amélioratiocns déecisives & ce processus expdrimental.

83. Un exemple guffira & illustrer ce point. Dans sa wésolution 1842 (LVI), le
Conseil économigque et social a renvoyé 3 plusieurs commissions techniques (par. 2, 3,
et 5 du dispositif), plusicurs propositions qui avaient été formulées par le Groupe
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consultatif & sa rédunion de 1975 et approuvées par 1o Secrétaire général dans son
rapport (u/gj >7}. TUne de cos vnropositions a été renvoyée a la Commission de la
condition de la femme qui ne devait se réunir qu'aprés la période d'essai de trois
ans, et aprés également que 1'.issemblée générale, a sa trentieme scssion, eut
examiné les propositions dfaction 3 plus long terme dans ce domaine.

84. In outre, la résolution 022 /””VT+/ de 1'.ssemblée générsle contient, dans son

dispositif, 1@0 dew: paragrapnes sulvants

il Reccrmmande au Se valuer les programmes et projetis
actuels de 1'Crganisation ¢ : de permetitre aux jeunes de
participer pleine s cehelong apnr ‘if 3 1a formmulation des politicues
ainsi quis 1l'ezéeut o alsgs

5. “bcommunde en outre auv Secrétaire général de prendre les mosures
administratives qui sfimposent, avec les moyens et le perscomnel disponibles,
pour coordonner les ivthltOS des organismce des Netlicone Unies auxquellas les

jeunss pourrailent particivex.

85. Aucun des renseignements ou¢ nous ont été fournis ne nous permet de penser quo
1'une ou l'autre de “es recommandations a éié apnliguée d'une maniére ou diune auitre.
I1 est certain qu'il n'y a pas eu de con 1 ation avec les organisations de Jjeunes
intéressées au sujet de ces deux uootl s importantes.

86. I outre, dans les domaines ol des consultations ont lieu avec les organismes
des Nations Unies - par exemple sur cing des propositione visées dans le rapports du
Secrétaire général (E/5427) - on ne connalt guére le stade aucuel ces consultations
sont arrivées et la participation deg jeunes ou des organisations de jeunes n'y est
pas systématique.

87, IEnfin, dans trois domaines techniques, dont deux ont été expressément approvvés
par le Secrdtaire général, 1l'évolution a ¢é¢té négative pendant la période diessai.

88, Premicrement, les réponses & la note verbale du Secréitaire général concernant
1l'organisation d'un deuxiéme Congres mondial de la jeunesse ont été si peu nombreuses

-

gu'elles ne permettent pas de savolr quels scnt les vocux des Blats Membres.

89. Deuxiémement, l¢ Youth Information Bulletin, qui devrait &tre publié chaque
trimestre par 1'Organisation desg Nations Unics, n'a pas été publié pendant 18 mois.

90, Troisiémement, liavenir des réunions officieuses, & Genéve, des organisations
internationales non gouvernementales de Jeunes est aujourd'hui compromis par le
fait que 1'Organisation des Nevions Unies nfallouera probablement nlus les fonds
nécessaires au maintien d'une assistance minimale pour cosg réunions pendant la
période biennale 1976-77.

91. Pour toutes ces raisons, nous avons ¢
prouve que cet examen conduira a une ac
néie,

onclu ocue wien, dang l'oxamen en cours,
i

tica concréetve €t & l'engagement, dlici A
Ta trentieme scssion de 1'Assemblée gér éiralc, des resgources nécegsaires nour
atteindre 1'objectif universellement accenté, 2 saveir assurer une participation
accrue des jeunes au développemcnt nati 121 ob lhﬁvrﬁablOﬂal
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VI. PARTICIPATION LARGE ET CONSTRUCTIVE DES JEUNES AU
DEVELOPPEMENT NATIONAL BT INTERNATIONAL

A, Introduction

92, A sa réunion de 1973, le Groupe consultatif a étudié, dans le contexte général
du développement dconomique et social, les nombreux domaines dane lesquels,
estimait-il, les jeunes pourraient faire oeuvre utile. Le Groupe a, en conséquence,
formulé une série de suggestions et de recommandations dans son rapport dont le
Secrétaire général z'est £élicité lorsqu'il a déclaré (E/5427) qu'il s'agissait
d'un "document plein d'idées novatricesg" qui "offre bon nombre de suggestions
précieuses concernant la fagon dont les Nations Unies devront établir les priorités
dans le domaine des politiques et programmes relatifs & la jeunesse au cours des
années a venir',

9%, Cherchant, au cours de notre réunion, & éviter que nos travaux ne fassent

double emploi avec ceux effectués lorg de la réunion précédente, et compte tenu de
notre évaluation de 1l'examen de la situation actuelle (par. 80 3 91), ncus avons

pensé que nous devrions accorder un rang élevé de priorité & la question de 1'établis-~
sement de courants de communication avec la jeunesse. C'est pourquoi nous avons en
grande partie limité notre examen des questions de fond intéressant la jeunesse &

des domaines qui n'avaient pas été étudiés en détail par le Groupe de 1973, &

savoir le chdmage, 1'environnement, la santé et le désarmement. Faute de temps et

de documentation, nous estimons qu'il s'agit d'un examen trés préliminaire et que

ces domaines pourraient &tre utilement étudiés plus avant & la prochaine réunion.

94. En outre, nous espérons que dans un proche avenir et sur la base de ce qui est
indiqué brievement au chapitre VIII, 1'Organisation des Nations Unies mettra en
place, pour étudier ces questions de fond, un mécanisme efficace gqui, d'une part,
représentera davantage les jeunes intéressés et, d'autre part, disposera du temps
et des ressources nécessaires et gera établi & titre permanent.

B. Sous-emploi et chémage des jeunes

95. Lors de l'examen de cette question, nous avons jugé nécessaire de procéder.

& une analyse préliminaire de la situation actuelle et des raisons fondamentales

du chémage et du sous-emploi chez les Jeunes en tenant tout particuliérement compte
de la situation dans les pays en développement. Nous reconnaissons aussi que le
chémage ou le sous-emploi constitue un probléme important dans certains pays _
développés. On peut résumer ainsi la fagon dont nous concevons cette question. :

i) I1 faut tout d'abord définir clairement le probléme. Nous estimons que .
Jusqu'a présent le "probléme'" n'a pas été correctement défini. Le _
probléme n'est pas le chlmage, mais celui-ci considéré coume un symptdme
de systémes économiques qui n'ont pas pour objet de profiter a la
majorité des membres d'une société dornée. Dans certains pays, en
particulier dans les pays en développement, tout est subordonné a un
systéme &économique d'exploitation des ressources. Dans la plupart des
cas, il s'agit d'un héritage du passé colonial qui crée un systéme
économique dépendant d'intéréts extérieurs. En outre, la stratégie du
développement n'est souvent pas choisie en fonction des besoins des masses.
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Dans certains pays, les programmes & forte intensité de capital sont
concentrés dans les villes au lieu d'étre dispérsés sur tout le terri-
toire, ce qui se traduit par un exode des habitants des campagnes en
gudte d'emplois qui, souvent, n'existent pas.

ii) Les systémecs d'enseignement et de formation professionnelle sont parmi les
principaux facteurs qui influent sur le chémage des jeunes, mails méme les
programmes de formation qui préparent le mieux a un métier peuvent &tre
considérés comme des ressources gaspillées si l'on ne tient pas compte des
possibilités d'emploi.

iii) Des valeurs sociales artificielles et certaines attitudes a 1'égard du
travail ont porté considérablement atteinte & 1'idée que l'on se faisait’
auparavant de la dignité du travail de la terre et du travail manuél en
général. Tl existe donc un lien entre, d'une part, les migrations rurales
et le niveau élevé de chdmage urbain chez leg jeunes et les migrations
internationales, et, d'aubre part, le besoin de modifier radicalement les
mentalités, :

96. C'est pourquoi nous souscrivons aux recommandations (voir par. 43 & 54) de la
Réunion de 1973 du Groupe consultatif concernant les projets qui font appel a
1'initiative individuelle et 'la création de cooperatlves de jeunes, de projets
relatifs aux établissements de jeunes, de programmes de service pour la jeunesse,
de petits projets industriels, de programmes de formation organisés par les jeunes,
ainsi qu'aux remarques qui les acoompagnent. Nous prenons note de l'intention qu a
le Secrétaire general ainsi qu'il 1'a indiqué au Conseil economlque et social & sa
cinquante-sixiéme session (BE/5427 - par. 10 a)), de "mettre 3 la disposition des
pays en développement des renseignements sur l'organisation-et 1l'exécution de ce
genre d'activités, afin de les aider & planifier leurs programmes de coopération
technique avec 1'0ONU",

97. En conséquence, nous RECOMMANDONS que le Secrétaire général communique & la
Réunion de 1975 du Groupe consultatif des renseignements détaillés sur les progrés
réalisés depuis la rédaction de son rapport (E/5427) en particulier le nombre de
programmes de ce genre auxquels des organismes des Nations Unies ont participé,

la fagon dont les jeunes ont pris part & la planification de ces programmes et le
pourcentage des ressources fournies, pour leur exécution par des organlsmes des
Nations Unies, afin que la Réunion de 1975 dispose des renselgnements nécessaires
pour étudier plus avant la question du chdmage chez les jeunes et la fagon dont les
Nations Unies ont cherché & y remédiex.

98. Nous RECOMMANDONS en outre : a) que le Programme des Volontaires des

Nations Unies poursuive l'initiative heureuse qu'il a prise et qui consiste & aider
a4 la migse au point des programmes de services nationaux permettant & de nombreux
Jjeunes, notamment & ceux qui sont actuellement en chdmage, de participer davantage
qu'ils ne le font actuellement du fait de 1l'accent mis sur 1l'action internationale
des volontaires, et b) que des ressources accrues soient allouées au Programme en
vue d'appliquer cette recommandation.

99. DNous estimons également que la participation d'organisations nationales de
Jeunes et de jeunes dirigeants travaillant au niveau local a la planification, &
1'exécution et & 1'évaluation des programmes nationaux de service est absolument
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indispensable si 1'on veut que ces programmes répondent aux besoins et aux aspi-'’

Y

rations des jeunes et contribuent ‘donc efficacement & réduire un chdémage croissant.

100. Enfin, nous langons un appel pressant afin gue s'éteblissent de meilleures
communications entre les organes de 1'ONU et les institutions spécialisédes qui
s'occupent de programmes relatifs au chlmage des jeunes. En conséguence, nous
RECOMMANDONS : que des représentants des organisations de jeunes intéressées soient
encouragés & participer pleinement au processus d'élaboration des politiques et des
programmes au sein des organes appropriés de 1'ONU et des institutions spécialisées.

C. Indicateurs sociaux de la participation des Jjeunes

101. Nous estimons que les travaux entamés par la Division du développement social
dans le domaine des indicateurs sociaux de la participation des jeunes offrent

des possibilités considérables, en particulier si l'on déploie tous les moyens
dont on dispose pour veiller & ce que cette recherche en science sociale influence,
& l'aveni?; -la mise au point des programmes des Nations Unies et 1'élaboration des
stratégiés nationales de développement. Nous reconnaissons que les indicateurs
socigux sont indispensables pour mesurer et évaluer la participation des jeunes, a
condition qu'ils soient mis au point dans le cadre de la recherche appliquée et
qu'ils ne soient pas considérés comme une fin en soi.

102, En conséquence, nous RECOMMANDONS que la Division du développement social
entreprenne des consultations avec les organisations internationales, régionales

et nationales de jeunes intéressées ainsi qu'avec d'autres organes compétents, de
fagon & pouvoir identifier les indicateurs les plus efficaces et les plus pertinents.

D. Désarmement

103: Nous avons constaté qu'il n'existe pas, & l'heure actuelle, au sein du systéme
des Nations Unies, un mécanisme spécial grice auguel les jeunes (et d'autres _
citoyens) pourraient faire savoir qu'ils aspirent & une paix juste dans le monde
entier et & un progres rapide vers un désarmement général et complet.

104. En conséquence nous RECOMMANDONS que le Comité chargé des organisations non
gouvernementales du Conseil économique et social étudie de quelle fagon les
organisations non gouvernementales dotées du statut consultatif pourraient &tre
mises en mesure de contribuer davantage a la réalisation des objectifs des
Nations Unies dans ce domalne.

105. Nous RECOMMANDONS en outre que la Division des affaires concernant le
désarmement organise & 1l'intention des jeunes, dans le cadre du programme de
services consultatlfs, une série de séminaires régilonsux sur la guestion du
désarmement .

E. Environnement

106. Nous avons pris note des progrés réalisés en ce qui concerne 1' établissement du
31ege du PNUE & Nairobi et .la définition des -priorités, pour le programme du PNUE,

3 la session du Conseil d'administration (Nairobi, 1974). Nous esperonq que le PNUE
veillera & ce que les organisations non gouvernementales continuent & participer
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largement aux programmes techniques et aux efforts faits dans le domaine, d'une
importance vitale, qu'est 1l'évolution des mentalités. Nous nous félicitons des
efforts déployés & cet égard par la Réunion officieuse de Genéve des organisations -
non gouvernementales internationales de jeunes et par le Groupe de jeunesse qui
s'est réuni au Sidge de 1'ONU, et qui ont eu l'initiative du questionnaire récent
sur les activités des jeunes liées aux questions écologiques.

107. En conséquer ~e, nous RECOMMANDONS que le PNUE accorde tme aide financigdre et
. technique aux ateliers des organlsatloqq non gouvernementales internationales de
jeunes dont 1'idée a été lancée lors de la Réunion officieuse de Gendve, afin de
mettre au point, & pariir des idées des jeunes gui oeuvrent dans ce domaine, un
programme valable d'activités-permettant aux jeunes de .participer &. 1'amélioration
de 1l'environnement.

F. Année internationaleide~lawfemme

108. Nous avons pris note des préparatifs en cours en vue de célébrer, en 1975,
1'Année internationale de la femme et nous nous félicitons de la nomination de

Mme Helvi Sipild (Sous-Seoretalre général) comme Secrétaire générale de 1'Année et
de la Conférence imternationale de la femme, nomination qui, nous 1'espérons, se
traduira par une meilleure coordination des activités déployées au cours de’ l'Annee
par tous les organismes des Nations Unies.

109. En conséquence, nous RECOMMANDONS :

a) que l'on invite les gouvernements & veiller, lorsqu'ils désigneront les
membres des délégations qui assisteront aux événements qui auront lieu au
cours de 1'Annéde internationale de la femme, & assurer une participation
égale des femmes, notamment des jeunes femmes; )

b) que 1l'on accorde un rang élevé de priorité aux besoins des jeunes femmes
dans les zones rurales lors de la planification des programmes visant &
atteindre les objectifs de 1'Année internationale de la femme..

G. Santé

110. Nous avons rnoté que la santé constitue toujours un probléme sérieux dans de
nombreux pays en développement, en particulier en ce gui concerne les jeunes. Les
taux de wmortalité infantiie continuent d'étre beaucoup trop élevés et de nombreux .
enfants sont diminués, tant physiquement gu'intellectuellement, du fait des
conditions dans lesquelles ils ont vécu leurs premieres années.

111. On constate zussi 1l'apparition de problémes de santé nouveaux et graves, en
particulier chez les jeunes, dans certains pays développés. L'incidence de plus
en plus grande des maladies vénériennes, de l'alcoolisme et d'autres formes d'abus
des drogues parmi les jeunes n'est pas sans provoquer 1'inquiétude.

112. Nous estimons que l'usage de drogues & des fins non médicales doit &tre
considéré dans le contexte plus large de la santé et de la société et que dans ce-
domaine il faut surtout s 'attacher aux problemes de santé mentale et physique
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associés & 1l'usage des drogues et non 3 1'usage des drogues lui-méme. Nous estimons
également que les conventions internationales élaborées antérieurement par
1'Organisation des Nations Unies, en particulier la Convention unique-sur les
stupéfiants de 1961, ne doivent pas porter atteinte & la souveraineté nationale, ni
s01emment ni en fait d'interprétations éventuelles.

113. Nous soulignons combien il est nécessaire d'assurer plus largement une
dducation sanitaie plus efficace dans toutes les sociétés, en particulier a
1'intention des jeunes et en s'attachant aux questions de santé qui les intéressent
immédiatement. Nous voulons en particulier souligner le rdle que les jeunes peuvent
jouer dans 1'éducation sanitaire, en partlculler les jeunes méres, et le fait .qu 11
est nécessaire de procéder & des essais en ce qui concerne la creatlon, en
particulier dans les zones rurales, de services paramédicaux. auxquels partlclperalent
des Jeunes.

114. En conséquence nous RECOMMANDONS :

a) que 1l'on donne davantage la possibilité aux jeunes de participer largement
et de facon constructive & 1'éducation sanitaire et a la prestation de
services paramédicaux;

b) que la composition de la Commission des stupéfiants de 1'Organisation
: des Nations Unies :soit élargie afin que des-responsables des services -
de santé et des services sociaux deés Etats Membres puissent y s1eger,iif:

c) que la Convention unique sur 1es-stupef1ants de 1961 et la Convention |
sur les substances psychotropes (1971) soient remaniées de fagon &
autoriser explicitement les Etats Membres & définir dans quelles
conditions ils autorisent 1'emploi, sur leur territoire, de substances
placées sous contrble, & condition -que chagque pays évite les détour-
nements et interdise 1'exportation de ces substances et leur production
en vue de 1'exportation dans le but d'étre utilisées illégalement dans
d'autres pays.
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VII. RECOMMANDATIONS DU GROUPE CONSULTATIF SUR LES MESURES A PRENDRE

A. Mesures concrétes en vue de donner suite aux propositions contenues
dans le rapport du Secrétaire général

115. Dans ses commentaires (E/5427) sur le rapport de la réunion de 1973 du Groupe
consultatif, le Secrétaire général a indiqué un certain nombre de points au sujet
desquels il prenait des mesures ou gu'il étudiait plus avent. A ce propos, nous.
désirons faire les observations suivantes :

116, En ce qui concerne les "rapports plus étroits erntre les jeunes et les
organisations de jeunes, d'une part, et les représentants résidents du PNUD,
d'autre part" (par. 7 du document E/5427) nous pensons, comme le Groupe consultatif,
en 1973, qu'il faut appuyer cette idée. Nous nous félicitons de 1l'enquéte qu'a
commencé le PNUD et qui porte sur les relations, sur le terrain, avec les
organisations non gouvernementales et nous espérons qu'a 1l'avenir toute évaluation
des avantages qui peuvent découler de relations plus étroites dans le processus du
développement portera notamment sur la participation des organisations non
..gouvernementales. Nous voulons souligner que 1l'établissement de liens plus

étroits avec le PNUD compléte 1l'organisation de courants de communication efficaces
avec les gouvernements afin de faciliter une participation large et constructive
des jeunes au processus de développement national.

117. S'agissant de 1'"Expansion du Programme des Volontaires des Nations Uniesg"
(ibid.), nous appuyons sans réserve tous les efforts faits pour élargir la portée
de ce programme qui permet de faire participer les jeunes au processus du
développemeént, en particulier en favorisant les programmes nationaux dans le cadre
desquels unh grand nombre de jeunes peuvent &tre mobilisés pour participer au
développement de leur société, plus spécialement dans les campagnes. Nous sommes
préoccupéds par le fait que ce programme, qui ne compte actuellement que

200 volontaires travaillant sur le terrain, n'a pas encore été développé comme

il pourrait 1'étre et nous pensons que le rapport entre le cofit annuel de chaque
volontaire international et les bénéfices matériels et avantages du point de vue
de la participation pourrait &tre bien plus élevé si, & la demande du gouvernement,
les fonds dépensés servaient & mobiliser la jeunesse du pays.

118. Pour ce qui est des "programmes d'enseignement sur le développement” (ibid.),
tels qu'ils sont organisés par le CIES et la FAO (CMCF/DA) dans le but de mobiliser
les jeunes des pays riches afin d'appuyer 1'effort global de développement, nous
sovhaiterions vivement gu'on les multiplie. En particulier, nous nous félicitons
de ces exemples encourageants de coopération pratique entre 1'Organisation des
Nations Unies et une institution spécialisée et un certain nombre d'organisations
de jeunes de différents pays.

119. FEn conséguence nous RECOMMANDONS :

a) que les programmes d'enseignement sur le développement soient intensifiés,
en particulier de fagon a s'adresser aux jeunes qui ne sont pas étudiants;

b) que 1l'on invite les services intéressés de 1'Organisation des
Nations Unies et des institutions spécialisées & mettre au point des
programmes d'enseignement facilitant,en particulier chez les jeunes
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des pays riches, une meilleure compréhension des questions relatives au
développement et que ces travaux soient entrepris en collaboration
étroite avec les organisations non gouvernementales qui s'intéressent a
la question et gui sont compétentes dans ce domaine.

120. En ce qui concerne les "programmes d'information" (ibid.), nousg souscrivons
entiérement aux propositions du Secrétaire général tendant & accroltre, peut-&tre
en utilisant des Jeunes gbagiaires chargdés d'ébtablir une liaison étroite avec les
organisations de Jjeunes et avec la jeunesse en général, la mesure dans laguelle le
Service de 1'information, par 1L'intermédiaire des centres d'information des
Nations Unies, contribue & faire conmnaltre 1'0NU. WNous appuyons vivement la
création, le plus rapidement possible, d'un centre d'information des Nations Unies
dans chague BEtat Membre car c¢’est 14 une mesure absolument minimale pour

apprendre aux citoyens - et notamment aux jeunss - ce qu'est 1'Organisation des
Nations Unies et les informer de ses trasvaux. IHoue estimons que les programmes
d'information constituent lea premiére étape d'un processus aboutissant & une
évolution positive des mentalivés en ce gqul concerne la question du développement
et d'autres grandes questions.

121. In congéquence, nous BECOMMANDONS :

a) que 1'Organisation des Nations Unies parraine la mise au point, en
particulier au niveau national, d'une documentation intéressant surtout
les Jjeunes, en consultation avec des organlsatlons de jeunes dotees
du statut consultatif auprés du Conseil économigue et social, peut-&tre
en faisant appel & de jeunes stagiaires attachés au Service de
1'information;

b) qu'on organise des visites 4'étude et d'information 3 1! intention de groupes
de jeunes journalistes;

¢) que le Programme d'études de Gendve, actuellement annuel, alterne avec
un Programme d'étude des Nations Unies pour les dirigeants de jeunes
destiné aux leaders des organisations de jeunes, en particulier de jeunes
travailleurs et de jeunes ruraux, en insistant sur la mise an point de
programmes concrets d'action dans le domaine & 1'étude,

122. Pour ce qui est de 1'"amélioratior des échanges d'information avec les
groupements de jeunes" (ibid),'nous estimons qu'il faut s'occuper d'urgence de
deux questions. Tout d'abord, le Youth Information Bulletin qui doit paraitre
normalement tous les trimestres et en anglais seulement, n'a pas été publié
depuis plus d'un an et demi. Il s'agissait 13 du principal moyen permettant de
communiquer réguliérement, dans les deux sens, des renseignements sur les bravaux
de 1'Organisation des Nations Unies intéressant les organisations de jeunes d'une
part, et les programmes des organisations de jeunes dans ce domaine d'autre part.
Ce bulletin avait toutefois des défauts car non seulement il ne paraissait pas de
fagon réguliére et n'était pas présenté de fagon attrayante mais, en outre, il
aurait A0 également paraltre en langues espagnole et francaise afin de pouvoir
étre lu par un public beaucoup plus nombreux, notamment dans les organisations
nationales de jeunes.
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123, Deuxiémement, il est absolument indispersable de développer davantage le
mécanisme de liaison qui existe entre les différents organes de 1'Organisation

des Nations Unies et les orgenisations internationales de jeures afin que les
informations les plus importantes soient systématicuement communiguées au plus
grand nombre d organlsatlons susceptibles de les utiliser efficacement. A cet
égard, des progres utiles ont été faits en ce gui concerne cette fonction, actuel-
lement assumdée dans une !arge mesure par la Division du développrement social, en
particulier par son attaché de lisison interorganisations pour ies jeunes & Genéve,
Afin de faciliter 1'établissement de cont.cts bilatéraux dirscis entre les services
compétents de 1'0KU et des institutions spécialisées et les organisations non '
gouvernementales internabionales de Jjeunss, surtout en ce gul concerne les programmes
concrets, il faut consacrer & cette cuestion davantage d'attention et de ressources.

124. BEn conséquence nous RECOMMANDONS

a) que des crédits suffisants soient allcués, en want que crédits supplé-
mentaires pour le prochain exercice biennal ( /3»?977) afin que 1le
Youth Information Bulletin psraisse eu mcins deux fois par an en anglais,
espagnol et frangais et sous un format agréable en vue A'8tre distribué aux
organisations internationales, régionales et nationales de Jjeunes;

b) qu'on étudie d'urgence le mécanisme qui existe actuellement pour assurer
la liaison dans 1l'ensemble du systéme des Nations Unies avec les organi-
sations non gouvernementales internationales de jeunes, a la fois pour
accroitre la contribution que ces organisations peuvent apporter aux
"programmes des Nations Unies et pour déterminer les moyens les plus efficaces
de renforcer la coordination dans ce domaine.

125, S'agissant de la. "poursuite des réunions entre 1'Organisation des Nations Unies
et les organisations de jeunes, au Sigge et & Gendve" (ibid.), nous renvoyons

aux renseignements succincts (par. 73 & 79) relatifs sux travaus des réunions
officieuses de Genéve des organisations non gouvernementales internationales de
Jjeunes et du Groupe de jeunesse & New York et désirons vivement que ces. travaux
501ent poursu1v1s.

126. Nous nous félicitons de ce gue, progressivement, ils s'iptéressent davantage,
sous l'angle des programmes, au¥ questions mondiales importantes tant collectivement
qu'individuellemert ainsi que des initiatives qu'ils ont prises récemment, notamment
de 1'enquéte (effectuee par le Greupe de deunesse) sur les activités des jeunes dans
le domaine de 1'environnement et de 1l'organisation (par la réunion officieuse de
Gendve) de la Conférence internationale de la Jeunesse sur les problémes de la’
population et de ce qu'ils envisagent d'élargir la participation & la réunion
officieuse de Genéve de fagon & ce que les pays et les régions en développement du
monde y soient directement représentés, ' ‘

127. En conséquence, nous RECOMMANDONS :

a) que 1'Organisation des Nations Uhlms allove immédiatement des crédits
suffisants pour continuer & accorder en 1976-1977 une assistance & la
réunion officieuse de Gendve pour les organisations dont le sidge est en
dehors de cette ville.
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b) que la Réunion officieuse de Gendve élargisse immédiatement sa compo--
sition de fagon & comprendre des organisations régionales de jeunes,
en particulier des régions en développement, et qu'elle envisage de créer

un service d'information & 1l'intention des organisations nationales de
jeunes.. '

c) que la Réunion officieuse de Gendve étudie en détail les propositions
contenues dans le présent rapport, en particulier celles gqui concernent
les courants de communication afin gqu'il soit possible de formuler des
propositions conorétes avant que le Conseil économique et social ne
fasse des recommandations & la ftrentiéme session de 1'Assemblée générale.

128. Pour ce gui est des '"mesures vigant & encourager les Jjeunesg & enfrer su service
de 1'Organisation et 3 y rester" (ibid), nous notons gque, comme suite & une demande
faite par 1'Assemblée générale dsns ss résolution 3024 (XXVII), le Secrétaire
général établit actuellement un rapport intérimsire destiné 3 &tre présenté 3
1'Agsemblée générale & sa trentiéme session.

N

129, En conséquence, nous n'avons aucune recommandation & formuler pour le moment,
mais proposons que la question soit inscrite & 1l'ordre du jour de la réunion de 1975
du Groupe consultatif.

130. Quant 3 la "question de la convocation d'un deuxidéme congrés mondial de 1la
Jjeunesse" (ibid), nous regrettons qu'aussi peu de gouvernements (26 au

15 décembre 1973) aient rdpondu & la note verbale du Secrétaire général sur cette
question et que l'on n'ait gudre d'indications que les gouvernements consultent
les jeunes pour connaitre leur opinion. Nous désirerions appeler ltattention sur
1ltexpérience positive falte par la Conférence internationale de la Jeunesse sur
les Problimes de la Population (CIJP) (Bucarest, aolit 1974, organisée entidrement
par la Réunion officieuse de Geneve des organisations non gouvernementales inter-
nationales de jeunes), en particulier en ce qui concerne le choix des participants
et les nombreuses vues qui ont été exprimées et qui reflétsient la diversité des
tendances politiques, des cultures, des régions et des expériences.

131. En conséquence, nous RECOMMANDONS que le Secrétaire général redouble d'efforts

pour obtenir les vues des Etats Membres, qu'il feudrait inviter & tenir compte des
vues et des opinions des Jjeunes de leur pays.

132, Bn ce qui concerne les "programmes régionaux" (slinda a) du paragraphe 8 du
document E/5427), nous faisons ndtres les trois recommandations formulées dans ce
document, Il est regrettable de constater qu'alors que le Secrétaire général a
insisté \A/8743, par. 36 ¢)) il y a deux ans, de fagon trés détsillée, pour qu'il
soit donné effet & la proposition tendant & affecter, & chaque commission économique
et socizle régionale, un fonctiovnaire chargé de la liaison avec les jeunes, un

seul a été nommé (3 la CESAP) et qu'aucune commission économique et sociale
régionale n'a encore établi de groupe consultatif s!'intéressant 3 la jeunesse,

ainsi qu'il avait &té également proposé (ibid.).

13%, En conséquence, nous RECOMMANDONS que ces propositions soient examinées par
chaque commission économique et sociale régionale, en consultation avec des orga-
nisations régionales et internationales de jeunes, et qu'il leur soit donné suite
le plus rapidement possible de fagon appropride.
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B, Fourniture d'une zgsistance aux gouvernements et aux organes de
1'0Organisation deg Nations Unieg, en particulier aux commissions
Sconomigues régionales, en vue d'éleborer, sous une forme sytémetigue,
des programmes et des séries de projets visant 5 accroitre la

participation constructive des jeunes au développement national et
international et 3 la promotion des droits de 1'homme, eu égard
notamment 3 la mise en application de lo Stratégie internationale du
déveloprement pour la deuxiime Uécennie des Nations Unies pour le
développement

134. Dans ses obgervations (E/5427) gsur le rapport de la réunion de 1973 du Groupe
consultatif, le Secrétaire général z indiqué plusieurs domaines dans lesquels

il pourrait &tre utile d'adopter de nouvelles mesures. On trouvera ci~aprés nos
commentaires en la matiere, eu égerd & la fois & la- Stcetegle internaticnale du
développement pour la deuxidme Décennie du développement et au besoin d'établir”
des courants efficaces de communicetion aux niveaux national et régional en vue

de faciliter la particivation large et constructive des Jeunes a la réalisation de
ses objectifs

135, Etant donné qu's notre avis la condition préaleble d'une participation large

et constructive des jeunes au développement national et international est la mise
en place de courants efficaces de communication a tous les niveaux et, compte

- tenu des résultats de 1'évaluation de le situation actuelle & laguelle nous avons
procédé, nous exposons ‘ci~dessous quelques idées susceptibles de servir de base

aux discussions qui devraient avoir lieu sans délai, event que des recommandations
portant sur une amélioration 3 long terme de la situation ne soient faites 3
1'Assemblée générale & sa trentizme session en 1975,

Courants essentiels de communication au niveau national

136, Nous estimons que ce qui fait le plus cruellement défaut et ce qui permettrait
d'obtenir les meilleurs résultats, c'est une perficipstion large et constructive
des jeunes au processus du développement au nivesu national. Nous sommes conscients
du fait que, lorsquion les étudie en détail, les conditions et les besoins varient
considérablement d'un pays a l'autre et que quelques pays ont fait des efforts
notables pour faire parti01per leurs jeunes au processus du développement - efforts
qui, en geénérel, donnent de bons résultate. Nous affirmons cependant qu'il n'existe
pas de société ou il ne sersit pas possible d'améliorer la situation et que tout
progrés dans ce domaine constituersit un élément important des efforts faits 3
1'échelon international pour édifier un monde plusg juste.

N

137. Au niveau national, les courants de communication destinés faciliter la
participation large et constructive des jeunes =u processus du développement
devraient avoir notamment pour principaux objectifs s

a) une meilleure identification des besoins et aspirations des jeunes au
niveau nationals;

b) une participation large et constructive des Jjeunes 3 la définition et 3
1'application de 1la politique nationale de développement et & la plani-
fication, & l'exécution et & l'évaluation des projets de développement;

) une éducation sérieuse des jeunes portant sur les idéals de paix, la
promotion des droits de 1'homme et 1'Orgenisation des Netions Unies, de
fagon & ce qu'ils puissent participer largement et de fagon constructive
a4 1'édification d'un monde plus juste,
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138, Nous avons étudié les idées contenues dens le rapport du Secrétaire général .
(A/874%) et dens celui de la réunion de 1973 du Groupe consultatif (E/CN.5/508).
Nous appuyons celles exposées au paragraphe 36 du document A/8743 et les recomman-
dations contenues dens le rapport du Groupe consultatif de 1973, qui les reprennent
en les développant, et nous demendons instamment qu'il leur soit rapidement donné
suite.. : ‘

1239, Nous insistons en particulier sur 1'importence de couvants efficaces de
communication établis par chaque gouvernement pour faciliter la réalisation des
objectifs susmentionnds (paragraphe 137). Ces courants devraient &tre complétés
par des courants efficeces de communicetion avec les représentants résidents du
PNUD, avec les représentants des institutions spécialisées et, dens les pays ou
ils existent, avec les Centres d'information des Nations Unies. ‘

140. Les structures nationeles tendent & feire participer les jeunes au dévelop-
pement national; qui existent déja dens de nombreux pays, varient considérablement
selon les systémes sociaux et politiques. Ceux qui ont l'intention d'établir des
structures similaires dans leur pays devraient tenir diment compte de ces précieuses
données d'expérience.

141. Certes, la forme exacte de ces structures pourra varier selon les conditions
existant dans chaque pays; meis il n'en demeure pas moins que l'existence de
structures de ce genre, destindes & faciliter le participetion large et constructive
des jeunes au développement national, est absolument indispensable dans toute
société, Elles devraient, au départ, &tre mises en place dans des domzines ol les
jeunes ont deg intéréts communs et devraient &tre Ffondées sur des principes démo-
cratiques et &tre représentstives de toutes les opinions.

142. Afin que les jeunes solent davantage conscients des multiples activités
déployées en dehors des progrommes d'assistance technique, par les organismes des
Netions Unies, chague gouvernement devrait étudier avec le Service de l'information -
les moyens permettant d'accroitre 1'efficacité du centre d'information des Nations
Unies desservant ses ressortissants. Nous pensons qu'il egtsouhaitable de nommer
dans les centres d'information des Nations Unies, de jeunes stagiaires recrutés
soit sur le plan national, soit per 1'intermédiaire du Programme des Volontaires
des Nations Unies, afin de diffuser des renseignements sur les Nations Unies et de
mettre au point des méthodes permettent de faire connaitre 1'Organisation des
Nationg Unies et ses activités générsles dens le but de promouvoir 1'adoption d'une:
attitude plus positive vis-a~vis de 1'Organisation, :

143%. Chaque gouvernement devrait examiner quels sont les autres moyens grice auxquels
il pourrait intéresser les Jjeunes aux questions dont s'occupe 1'Organisation des
Nations Unies, Il pourrait notemment envisager de faire participer pleinement un
représentant des jeunes, librement élu par ses peirs, aux travaux de sa  délégation
3 1l'Assemblée générale, au Conseil économique et social et d'autres réunions
ordinaires de 1'ONU et des institutions spécialisées ou-a l'occasion de grandes
conférences des Nations Unies sur des questions d'importance mondiele. I1 faudrait
également chercher & accroitre les possibilités de service volontaire qui s'offrent
aux Jeunes dens tous les domaines du développement économigue et social et d'esider,
sur le plan techuique et financier, les réunions nationsles de jeunes consacrées &
de grandes questions.

144. Enfin, et ce n'est pas 13 le moins important, tous les efforts devraient
8tre faits pour déterminer les moyens de permettre aux jeunes non organisés, en
particulier aux jeunes femmes et aux jeunes des zones rureles, de participer
largement et de facon constructive 3 la réalisation des objectifs indiqués plus
haut (paragraphe 137).
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Courants essentiels de communication au niveau régional

145. A notre avis, il faudrait accorder un rang élevé de priorité a la mise en
place d'un mécanisme efficace au niveau régional - en particulier en Afrique, au
Moyen-Orient, en Asie et dans le Pacifique, et en Anérique latine - afin d'encou-
rager et de faciliter la participation large et constructive des Jeunes au processus
du développement national. En BEurope, il faudrait, pour encourager des relations
plus étroites entre les jeunes de systémes politiques et économigues différents,
tirer profit des dispositions prises récemment pour financer les activités
régionales de Jjeunes.

146, Ies objectifs de ce mécanisme devraient &tre, & 1l'échelon régional, les mémes
que ceux indiqués au paragraphe 137 pour les courants de communications établis &
1'échelon national. Il faudrait aussi tenir dment compte des intéré&ts régionaux
dans la mesure ol ceux-ci contribuent & un développement international positif.
Nous avons examiné les propositions exposées dans le rapport du Secrétaire général
(A/8743) et dans le rapport de la réunion de 1973 du Groupe consultatif
(E/0N.5/508). Nous approuvons les idées contenues & 1'alinéa ¢} du paragraphe 36
du document A/8745 ainsi que les recommandations figurant dans le rapport du Groupe
consultatif de 1973 qui reprennent ces idées en les développant, et nous demandons
instamment qu'il leur soit rapidement donné suite.

147. Bn particulier, nous regrettons gu'aucune des commissions économiques régio-
nales invitées 4 envoyer un représentant 3 notre réunion n'ait pu le faire, et
nous appelons llattention sur les recommandations figurant au paragraphe 190,

148, Nous pensons gqu'il est important gue les jeunes, en particulier dans les
régions en développement, aient davantage 1l'occasion de se rencontrer, de discuter
de problémes communs et de mettre au point des stratégies communes du développement.
I1 semblerait judicieux que les commissions économiques et sociales régionales
facilitent ces réunions de toutes les maniéres possibles.

149. Bien gue 1l'importance de réunions internationales de jeunes ne doive pas
8tre négligée, nous pensons cependant que, pour le moment, et alors que les
ressources sont limitées, il faudrait accorder un rang élevé de priorité aux
réunions régionales de jeunes portant sur des questions précises. L'idéal serait,
lorsqu'on examine de fagon concertée une guestion particuliere, d'organiser des
réunions nationales aboutissant & des réunions régionales qui, & leur tour,
conduiraient a une conférence mondiale, suivant la pratique suivie par
1'Organisation des Nations Unies lorsqu'elle examine une question importante.

150. I1 faudrait également que les organismes des Nations Unies intéressés
accordent toute l'assistance possible pour que les organisations régionales de
jeunes et d'étudiants se multiplient, en particulier dans les régions en dévelop-
pement, afin qu'elles puissent contribuer, comme elles le devraient, au processus
de développement régional et national. Nous espérons en particulier que les
commissions économiques et sociales régionales établiront des liens de coopération
constructifs avec ces organisations et, dans toute la mesure du possible, facili-
teront leur participation & toutes les réunions pertinentes des commissions.

151. I1 faudrait également chercher & fournir, sur une base régionale, une
formation d'animateurs de jeunes et toute autre assistance technique similaire afin
de tirer le maximum d'avantages des ressources limitées dont on dispose.
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Autres mesures

152, Pour ce qui est de "metire l'accent sur les activités dont les jeunes.
eux-mémes ont eu 1'initiative et assurent 1'exécution" {(alinéa a) du par. 10 du
document E/5427), nous désirons appeler l'attention sur la recommandation faite au
paragraphe 97 et lancons un appel pour que la réunion de 1975 du Groupe consultatif
développe ces idées sur la base des renseignements fournis.

153. En ce qui concerne le rdle des jeunes pour les questions de politique rela-
tives 3 la population et la fourniture de services de planification familiale, nous
appuyons en général les conclusions de la Conférence internationale de la jeunesse
sur les Problimes de la population (CIJP) 12/ selon lesquelles toute personne a le
droit d'avoir acces aux renseignements cul lui permetiront de planifier sa famille,
mais les services de planification familiale devraient &tre fournis dans le cadre
d'"une approche unitaire des problémes en matiére de population et développement
sur la base de la prise en considération des relations complexes qui existent .entre
les facteurs démographiques, sociaux, dconomiques et politiques.m li/

154, BS'agissant du rbdle de la Jeunesse en matiére de promotion et de protection
des droits de 1'homme, nous soulignonsg combien il est important que les jeunes
goient mis au courant des méfaits de 1l'apartheid et de la discrimination raciale et
mobilisds pour lutter contre eux et pour apporter un appui 3 ceux qui souffrent
encore de l'oppression coloniale el autres formes d'exploitation et de répression.

155. DNous souscrivons également sans réserve aux trois recommandations faites &
1'alinéa c¢) du paragraphe 10 du rapport du Secrétaire général (E/5427) mais pensons
que le programme d'enseignement sur les droits de 1l'homme devrait &tre élaboré par
1'Université des Nations Unies pour &tre utilisé dans tous les établissements
scolaires et non seulement au niveau universitaire.

156. Nous voulons tout particulidrement souligner combien il serait important que
la Commission des droits de l'homme publie chaque année une liste des communications
qu'elle regoit au sujet de violations flagrantes présumées des droits de 1'homme
dans l'ensemble du monde, lorsque leurs auteurs ne demandent pas que ces communi-
cations restent confidentielles. Cette liste devrait contenir un résumé analytique
des communications qui devraient &tre classées selon le type de violations.présumées
et le pays ol elles se seraient produites. Ce serait la, 5 notre avis, .une-mesure.
importante et qui aurait dfi &tre prise depuis longtemps pour compléter les procé-
dures existantes établies dans la résolution 1503 du Conseil économique et social,
plus particuliérement du fait que, comme une organisation non gouvernementale 1l'a
déclaré 3 la vingt-neuviime session de la Commission des droits de 1'homme "du fait
de la complexité de votre procédure, les victimes des mesures répressives sont
moing protégées que la susceptibilité des gouvernements".

12/ On peut se procurer le rapport de la Conférence, contenant les textes
qu'elle a finalement adoptés, auprés du fonctionnaire chargé de la liaison inter-
organisations pour la jeunesse (Genéve) ou de 1'ISMUN (41, rue de Zurich,

CH-1201 Genéve, Suisse).

lé/ Déclaration de la CIJP & la Conférence mondiale de la population,
par., 19 g.
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C. Echanges entre organismes ayant une connaissance et une compétence parti-
culiéres, sur les plans sccial et scientifique, en ce gul concerne les .
guestions relatives & la jeunesse, afin gu'ils partagent leur expérience
dans tout ce qui -touche les ‘bescins-et les aspirations des jeunes

157. Dans son rapport (E/5427);,1e Secrétaire général s'est référé & deux recomman-
dations faites dans ce domaine - 1'une au sujet du r8le de 1l'Université des

Nations Unies et l'autre concernant un arrangement de coopération pour que les
centres de recherche et d'information sur la jeunesse partagent leur expérience.

158. Pour ce qui est de 1l'Université des Nations Unies (alinéa a) du paragraphe 11)
nous regrettons tout varticulidrement que son Conseil n'ait pas encore désigné de
jeunes scientifigues pour participer & ses travaux bien que cela soit prévu dans

la Charte de 1'Université des Nations Unies et que des candidatures aient été
officiellement demandées par le.Secretarlat et présentées. Nous sommes convaincus
que 1'Université des Nations Unies devrait faire oeuvre de pionnier dans le domaine
de la participation des jeunes et dans celui de la mise au point de programmes de
formation et de recherche se rapportant aux problémes urgents qui se posent &
1'échelle mondiale.

159. Nous faisons nbtre la suggestion du Secrétaire général tendant.i. ce que
1'Université des Nations Unies envisage-d'organiser des cours sur la promotion et
la protection des droits de 1'homme et de former des professeurs & leur enseignement
4 tous les niveaux en mettant au point des programmes d'enseignement et des
activités périscolaires.

160. Nous suggérons en outre qu'en tant que question prioritaire, 1'Université des
Nations Unies mette au point : 1) un examen sérieux et équitable que devraient
passer tous ceux qui entrent, en qualité d'administrateurs, au service de
1'Organisation des Nations Unies, afin que le Secrétariat soit vraiment international
et de la plus haute compétence; 2) un programme de formation en cours d'emploi et de
perfectlonnement au sein du systeme des Nations Unies afin dlaccroitre l'eff10a01te
et de défendre les dr01ts légitimes de tous les membres du personnel.

161. En ce qui concerne 1'établissement d'un "srrangement de coopération entre ces
centres (existants de recherche et d'information sur ld jeunesse) pour leur
permettre de partoger leur expérience dars tout ce qui touchie les besoins et les
aspirations des jeunes" (alinéa b) du paragraphe 11), nous notons que, dans sa
résolution 1842 (IVI), le Conseil économique et social a prié le Secrétaire général
d'entreprendre des consultations en la matiere, et de lui faire rapport & sa
cinquante-huitidme session. Nous n'avons donc aucune recommandation particuliére
4 faire pour le moment, mais proposons que cette question soit inscrite & 1'ordre
du jour de la réunion de 1975 du Groupe consultatif. ’

D. Blaboration de programmes de séminaires et de collogues sur la jeunesse
dans le cadre du programme de services consultatifs de 1'Organisation
des Nations Unies

162, Nous avons passé en revue (voir annexe D), les séminaires et colloques
récemment organisés par 1'ONU en collaboration avec des Etats Membres dans le cadre
de ses services consultatifs.



163.

expansion
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Bien que nous considérions qu'il s'agit-la de services utiles, en particulier
au niveau régional, nous nous inquiétons du fait gu'un certain nombre de facteuvrs
- notamment ceux qui sont indiqués ci-dessous - semblent restreindre leur

a)

b)

le fait que les gouvernements ne se déclarent pas désireux d'accueillir
des séminaires de ce genre;

1'insuffisance des essais faits pour déterminer la maniére selon laquelle

les programmes de ces séminaires pourraient aboutir & 1l'adoption de
mesures consécutives concrétes au niveau national;

1'absence de gquestions relevant de la compétence de divisions, autres
gue la Division du développement social et la Division des droits de
1'homme;

le fait que l'on ne soit, pour ainsi dire, Jjamais parvenu a organiser
ces séminaires avec la pleine participation des jeunes - car méme
lorsque le théme du séminaire intéressait directement ces derniers, le
séminaire a été organisé sur la jeunesse et non avec sa participation.

En conséquence, nous RECOMMANDONS :

a)

que les séminaires organisés dans le cadre du programme de services
consultatifs de 1'Organisation des Nations Unies le soient & l'intention
de participants jeunes, plus particulidrement au niveau régional et
gu'ils portent sur des projets concrets.

que, lorsqu'on choisit les thémes de ces séminaires et colloques, on
s'attache en priorité aux aspects concrets du d<veloppement, du
désarmement et des problémes relatifs 2 1'environnements

que l'on commence 4 organiser, dans le cadre du programme de services
consultatifs de 1'Organisation des Nations Unies, des ateliers de
formation & 1'intention des jeunes qui participent (ou sont préts a
participer) aux programmes nationaux de développement.
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ont été réalisés auv cours des cing derniéres anndes en ce qui concerne 17établis-
sement d une golidarité éntre des seclteurs de la jeunesse dans le nonde entier et
la coooeremw n pretigue entre “e nombreuses organisations intex Puuiona1es de jeunes
dotées du statut consulietif avpres du Consell économique et socisl et ayant des
tendances politigres et des pDrogreirie rfé

165, Comme nous 1'avons indicué plus heut (par..73 & 79), des progres considérables

différents.

166. A notre avis, ce nrecessus est arrivé 4 uvn stade iﬂﬁortowt ol1l, avec un peu

d'imagination et un »eu ¢ @ogrimLAU, il »ourrait s'évendre encore
davantage, contribuant ainsi d T’@OH notable a la rewlloJLlCQ c¢es objectifs fixés
dans le monde enticr er mgsig » dévelonpanent. Le renforcement de la coopération

devrait avoir, sur le les mdmag objectifs cue ceux indigués (au
par. 137) pour le niveau naoLOQal, et contribuer également a 1l'invensification de
la coopération entre les organisaticns de Jjeunes qui g commencé lors des Réunions
officieuses de Cendve et du Groupe de jeunesse oul s'est réuni au Sitge. de
l'Organisation des Hations Unies.

SERoR Y

167. Nous avons eyamlpe ]hs diver s 5 1ldées expcsées dans le rapport du Secrétaire
général ([/874)/ ainsi cue dans le Tabﬂovt de la réunion de 1973 du Groupe consul-
tatif, en nous attachant tout d'abord & celles gui se rapportent & 1'expansion de
courants mondiaux de communication gérds par des jeunes, susceptibles de faciliter
une coopération étroite avec les orgarismes du systéme des Nabtions Unies et une
particivation large et congiructive av procecsus du dévelop snement. A notre avis,

ni une organisation internationale des Nations Unies pour la jeunesse (qui ferait
inévitablement double emploi avec des organisations nlstuﬂteo)‘nl une commission
des Nations Unies pour ls jeunesse organisée comme le scnt les commissions techniques
de 1'ONU (ce qui serait contraire au nrogramne actuel Jde rabtionalisation du Conseil
économique et social) n'offrirait les meilleures possibilités pour assurer la
participation large et consiructive des jeunes au niveau international que nous
recherchons parce gu'elle constitue le prolongement naturel des courants de commu-
nication et des programmes nationaux et régionsuv.

168. C'est pourquoi nous sommes

parvenus a la. conclusion gu'afin d'nmellorer les
couragnts de communication entre le

s organismes des Nations Unies, d'une part, et
les jeunes et les organisationsz internationales de jeunes, d'autre part, et de
développer les domaines de cocpdration praticue, il £ wit s'attacher tout d'abord
& créer une tribune internationale de la jeunesse ol serali représentée 1'opinion
des Jeunes du monde entier. bete tribune avrait pour wrincipal objectif de constituer
un courant de communication représentatif et efficace avec les organismes des
Nations Unies auquel participeraient le plus grand nombre possible d'organisations
internationales, régionales et nationales de jeunes, et cul servirvaitv également au
mieux leg intéréts des jeunes non organisés.

169. L'organe technique de cebtte tribune serait un bureau international, élu par
les organisations intéressées. Les fonctions précises du bureau Varieraient, suivant
les ressources disponibles, mais ellesg vpourvaient notamment consister 3 :

a) faciliter la plus grande participation possible de 1a Jjeunesse aux
travaux des organismes des Nations Unies & tous les niveaux, en particulier
aux programmes d'ordre pratique;




E/CW.4,/1240
vage 35

b) coordonner 1l'identification des besoins précis des jeunes, bels qu'ils
sont vus par eux, et contribuer ainsi a déterminer comment 1'Organisation
des Nations Unies doit formuler la politigue suivie dans ces domaines;

c) coordonner l'évaluation, par les jeunes, de projets intéressant la
e,

Jjeunesse entrepris par des organismes des Nations Unies et contribuer
ainsi & mettre auv point des méthodes et des projets plus efficaces;

a) aider les gouvernements et les organisations naticnales et locales de
jeunes a accroitre la participation large et constructive de la jeunesse
au processus du développement;

e) mettre au point des programmes d4'information sur de grandes guestions
intéressant les jeunes.

170. Le personnel de ce bureau serallt composé de jeunes, et comme la tribune, il
serait organisé par des jeunes pour d'autres jeunes et avec d'autres jeunes. Ce _
bureaun coopérerait étroitement dans tous les domaines appropriés avec les orgsnismes
des Nations Unies, mais ne ferait pas partie du systéme des Hations Unies et il
chercherait a &tre recommu au plus haut niveau comme principal courant de communi-
cation par 1'Organisation des Hations Unieg. Le statut Juridigue exact qu'il
pourrait avoir au regard du Secrétariat, des institutbtions spécialisdes et des
organes délibérants des Nations Unies est une question qu'il faubt examiner plus
avant de fagon détaillée.

171. On veillerait & ce que le colit d'une tribune de ce genre et du bureau soit,

en tant que services non gouvernmementaux, maintenu au strict minimum. Certains fonds
proviendrsient des organisations intéressées sous forme de droits d'adhésion,
d'autres pourrgient &tre obtenus de sources privées et grace & des contributions
volontaires, mais il semblerait souhaitable qu'une contribution importante destinéde
& couvrir les dépenses d'administration de la tribune et de son bureau, soit tout
au moins au départ versée par imputation sur le budget de 1'Organisation des

Nations Unies, compte tenu de la contribution importante au'une telle tribune
pourrait apporter en ce qui concerne les politiques et programmes des organismes

des Nations Unies intéressant les jeunes.

172. Bien que nous ayons, & l'unanimité, estimé qu'il est indispensable de disvoser
d'unie tribune et d'un bureau de ce genre, nous pensons qu'il faudrait consulter le
plus grand nombre possible d'organisations internationales de jeunes et d'autres
organes & ce sujet ainsi qu'au sujet d'un certain nombre de dédtails (y compris la
guestion du financement, de la structure et des relations avec les groupements
d'organisations de jeunes existants.

173. En conséquence nous RECOITMANDONS :

a) gue la proposition soit renvoyée, pour examen, & la Réunion officieuse de
Genéve et au Groupe de jeunesse du Siége des Nations Unies, et que l'on
invite la Réunion officieuse de Gendve & entamer les consultations les
plus larges possibles avec les organisations internationales, régionales
et nationales intéressées, et a faire vapport & la réunion de 1975 du
Groupe consultatif.

b) que 1'Organisation des Nations Unies alloue, pendant les deux prochains
exercices biennaux (1976-1979) 25 000 dollars par an sur le budget de la
Division du développement social pour couvrir les dépenses d'administration
de la tribune et du bureau.
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175, I cuestion du finan
minant pour l'efficaciié
ce contexte cue nous avons
nements, ains! ¢gu'zl est indic
guant & la cuestiond'un fonds Béndvol

gconenicue et

la jeunesse.

176. I1 est cependant bien é4vident que pour applicuer comme il se doit une politique
relative & la jeunesse an gein du systéme des Hations Unies comme pour établir des
courants de communication efficaces et représentatifs en vue d'intensifier la parti-
cipation large et constructive des jeunes aux programmes de 1'CONU en faveur de la
Jjeunesse, il favt disposer de fonds suffisants provenant, soit du budget de 1'Oxrga~
nisation, soit de contributionsg volontaires, soit de ces deux sources..

177 . Bous- ‘estinons gue cette question pOﬂDO“ie deux grands aspects - 11 s'agit,
d'une part, de financer & tous les niveaux des p Lroyrblmeo intéressant les jeunes
en tant que partie du processus de dévelonpement et, d'autre part, de financer des
courants de communication minimaux mais efficaces - en particulier au nivesu
régional et international -, sans lesquele il est impossible que les jeunes parti-

4

cipent, de manlere représentative et efficace, a des progrommes de ce genre.

178. In ce qui concerne le financement des programmes intéregssant les jeunes, nous
espérons que, conscientes de lz contribution croissante cu'vn grand nomhre d'orga-
nisations de jeunes zpportent aur programmes des Nations Unies en faveur de la
Jjeunesse ainsi que dens le cadre de leurs nropres drogrammes dans deg domaines oul
intéressent 1'ONU, celle-ci et ses institutions spdcialisdes accroitront 1l'assistance

o~

qu'elles accordent déja a un grand nombre de ces Progralmes.

179. Mais il est évident qu'il est indispensable de disvoser de fonds supplémentaires
pour lancer et intensifier dans ces domaines des programmes guxquels participeraient
des jeunes et, & cet égard, nous sommes convaincus gu'il est souhaitable d'obtenir

a4 cette fin ﬂes contributions volontaires, dJde sources gouvernementales comme privées.
Cl'est pourquoi. nous éspérons que des recommandations dans ce sens figureront dans

le prochain rapport duv Secrétaire général.
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180. En ce qui concerne le financement de courants minimaux mais efficaces de
communication, indispensables pour intensifier la coopération et la participation,
nous avons fait une recommandation (alinda b) du paragraphe 173) relative 3
1'établissement d'un mécanisme de ce genre & 1'échelon international. Nous
ajoutons que nous espérons que l'Organisation des Nations Unies et toutes les
institutions spécialisées apportent un appui financier et technique & ce mécanisme
aux niveaux régional et international, dans la mesure ol il contribuera 3 la
réalisation des o»jectifs du programme.

181. Tout en étant conscients du fait qu'aucune organisation de jeunes n'est
sans doute & méme de contribuer financizrement - si ce n'est en versant un
droit d'admission -, soit & des programmes de cette nature, soit aux dépenses
d'administration de ce mécanisme, nous estimons toutefois qu'il est important
que les organisations de jeunes intéressées recherchent quelles pourraient é&tre
les autres sources possibles d'assistance financiére et technique et entrent en
contaect avec elles.
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- X JOMEROS FRICTIONS, TATE ET LITEU D7 LA PROCIV.ING REUNION
182. Dars sa rdsolution 842 LVI), le Corseil Socnoui ue et 301a1 a declde ue
{ 9 . Q
le Groupe consultatif *1eﬂuraLT une trois sieme rZunion en 1975. Nous, avons, en

conséquence, étudid les fomotionset la comocsition de sette réunion ainsi que
certaines dispositions 4 'ordre pratique.

vt cutil existe un oavtain nombre de
a% 1iobjet de

183, Il ressort clairemsnt ce notrs re;

domaines qui wéritent d'8tzec étudiés Dlvs zvant et qui fer

discussions et de décizions de la p=rt rganisre >3 a3 Unies et d'orga--
nisations non gouvernementales iauerﬂaulon"“e ;" de neuwes. Hous pensons également’
qu'avant la réunicn du Groupe consultatif, on corraftve les zésuliats des
consultations qui ont d$jd lieu daze certains dopaines men Jloqﬁéé cans notre

rapport.

184. Fn conséguence nous RECOMMANDONS gue la rdunion de 1975 du Sroupe consultatif
g _ 2 p

soit, notamment, chargée :

a) d'étudier les résultats ces discussions qui surent eu lieu au sein des
Nations Unies au sujet des questions examinées par la réunion de 1973 et
qui ont été renvoyées par le Conseil économique et social, & sa cinquante-
sixiéme session, 3 diverses commissiors techniques (Commission des droits de
1'homme, Commission de la condition de la femme, Commission de la population
et Commission du développement social), ainsi que les décisions concernant
les questions intéressant la jeunesse dont ont été saisis la Commission du
développement social (en janvier 1975) et le Conseil économique et social
& sa cinquante-huitiéme session, afin d'aider le Secrétaire général &
formuler des propositions efficaces & 1l'intention de 1'Assemblée générale
4 sa trentiéme session;

b) de mettre au point d'autres mesvres concrétes pour faciliter la participation
large et constructive des jeunes awv processus du développement & tous les
niveaux, eu égard aux consultations qui auront eu lieu entre des organismes
des Nations Unies et entre des organisations non gouvernementales inter-
nationales de Jeunes sur la base des rapports des réunions de 1973 et 1974
du Groupe consultatif et des cobservations du Secrétaire général;

c) de continuer & examiner les politiques et programmes de 1'Organisation des
Nations Unies et des institutions spécialisées sur des questions intéressant
la Jeunesse, en partant des renseignements se rapportant aux programmes
organisés avec la participation des jeunes, et des ressources engagées au

titre des Drogets intéressant la jeunesse, organisés 3 son intention et
avec elle,

185. Il importe que la prochaine réunion du Groupe consultatif fasse rapport au
Secrétaire général avant la fir de la période d'essai en cours et avant que
1'Assemblée générale n'examine, 3 sa trentiéme session, des propositions de fond
portant sur les mesures & long terme visant & améliorer les courants de communi-
cation entre *'Organlsatwon des Naticns Unies et les jeunes
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186. En conséquence nous RECOMMANDONS : que la réunion de 1975 du Groupe
consultatif soit organisée dés que cela sera possible aprés la cinguante-
huitiéme session du Conseil économique et social et que 1l'on commence sans
tarder des préparatifs dans ce sens.

187. Nous estimons que les travaux du Groupe consultatif, en particulier de la
réunion de 1975, seraient beaucoup plus fructueux si sa composition demeurait
inchangée.

188. En conséquence nous RECOMMANDONS que : les participants a la réunion de 1975
du Groupe consultatif soient, dans la mesure du possible, choisis parmi les
participants aux réunions de 1973 et 1974, compte dfiment tenu d'une bonne repré-
sentation géographique.

189. Les deux premiéres réunions du Groupe consultatif ont eu lieu a New York, ce
qui a permis de profiter de la proximité des divisionset des fonctionnaires
travaillant au Siége des Nations Unies et d'avoir des contacts avec le Groupe de
jeunesse qui s'est réuni au Sidge des Nations Unies. Nous pensons que la réunion
de 1975 pourrait, sans que cela entraine de frais supplémentaires, bénéficier de
contacts étroits avec un certain nombre d'institutions spécialisées et d'autres
divisions de 1'0Organisation des Nations Unies si elle se tenait & Genéve. Ce
changement de lieu de rdéunion faciliterait également davantage la participation
de représentants des commissions économiques et sociales régionales ainsi que

les contacts avec la Réunion officieuse de Genéve des organisations non gouverne-
mentales internationales de jeunes.

190. En conséquence nous RECOMMANDONS : que la réunion de 1975 du Groupe consul-
tatif ait lieu & Genéve et que tout soit mis en oeuvre pour que des représentants
des commissions régionales y assistent, de méme que d'autres fonctionnaires

du systéme des Nations Unies directement responsables de la liaison avec les
jeunes,
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LISTE DE DOCUMENTS DE REFERENCE

Rapport du Congrés mondial de la jeunesse
New York, 9-17 juillet 1970
56/WYA/P/10

New Trends in Service by Youth*
Nations Unies, 1971
No de vente : E.71.IV.1

Rapport du Collogue sur la participation de la jeunesse 3 la deuxiéme Décennie
des Nations Unies pour le développement*
Geneve, 25 septembre - 7 octobre 1971

Participation des jeunes au développement local et national : modalités et
problémes*., Document de travail établi par A. Gilette pour le Collogue sur la
participation de la jeunesse & la deuxiéme Décennie des Nations Unies pour le
développement, 1971

ESA/SD/Meeting II1/5

Courants de communication avec la jeunesse et les organisations internationales
de jeunes*, 1972, Rapport du Secrétaire général

A/8743

Rapport du Groupe consultatif spécial pour la jeunesse au Secrétaire général¥,
New York, 20-28 aoclt 1973
E/CN.5/508 - auparavant ESA/SDHA/AC.4/2

Emploi et chOmage des jeunes*
Secrétariat de 1'Organisation deg Nations Unies
(Non daté/ronéotypé)

Rapport du Cycle d'étude interrégional sur les problémes de ceux dont la
scolarité a été brave™

Holte (Danemark), 2-14 avril 1973

No de vente E.74.IV.5

International Youth Organizations and the United Nations
Institut des Nations Unies pour la formation et la recherche, 1973
Rapport de recherche No 17

Quelques résolutions des Nations Unies relatives & la Jeunesse¥
Secrétariat de 1'ONU, 14.3.72
ESA/SD/Misc.?2

Quelques résolutions des Nations Unies relatives & la jeunesse*
Secrétariat de 1'ONU, 7.6.73 - 20.6.74
ESA/SD/Misc.2/Add.

Examen des activités actuelles et futures relatives & la jeunesse¥,

Secrétariat de 1'ONU, 3.7.74
ESA/SDHA/Misc.3

* Document présenté 3 la réunion de 1974 du Groupe consultatif,
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ANNEXE B
QUELQUES RESOLUTIONS Dit L'ORGANISATION DES HWATIOHS UNIES
RELATTVES A LA JEUNESSEH
A, La jeunesse et les libertés fondamentales

Résolution 2037 (XX) de 1'Assemblée générale, 1965
Déclaration concernant la promotion parmi les Jeunes des idéaux de paix,
de respect mutuel et de compréhension entre les peuples

Résolution 2447 (XXIII) de 1'Assemblée générale, 1968
BEducation de la jeunesse dans le respect des droits de l'homme et des
libertés fondamentales

Résolution VI (XXVII) de 1la Commission des droits de 1'homme, 1971
Etude de la question de 1l'éducation des Jeunes dans le monde entier
afin d'assurer 1'épanouissement de leur personnalité et de renforcer
le respect pour les droits de 1'homme et les libertés fondamentales

Résolution 302% (XXVII) de 1'Assemblée générale, 1972
Application de la Déclaration concernant la promotion parmi les jeunes
des idédaux de paix, de respect mutuel et de compréhension entre les
peuples

Résolution 3141 (XXVIII) de 1'Assemblée générale, 1975
La jeunesse, son é&ducation et ses responsabilités dans le monde actuel

La Jjeunesse et le dé%eloppement

Résolution 1086 J (XXXIX) du Conseil économique et social, 1965
La Jjeunesse et le développement national

Résolution 135% (XLV) du Conseil économique et social, 1968
Participation de la jeunesse & la coopération internationale

Résolution 1354 (XLV) du Conseil économique et social, 1968
Programmes d'action internationale concernant la Jeunesse

Résolution 1407 (XLVI) du Conseil économique et social, 1969
Politiques et programmes & long terme en faveur de la jeunesse dans
le cadre du développement national

Résolution 2633 {(XXV) de 1'Assemblée générale, 1970
La jeunesse, son éducation dans le respect des droits de 1l'homme et
des libertés fondamentales; ses problémes et ses besoins, et sa
participation au développement national

Résolution 2770 (XXVI) de 1'Assemblée générale, 1971
La jeunesse, ses problémes et ses be801ns, et sa partlolpatlon au
développement social .
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Résolution 2771 (XXVI) de 1l'Assemblée générale, 1971
Situation sociale dans le monde

Résolution 1752 {LIV) du Conseil économique et social, 1973
Besoins et aspirations des jeunes
Résolution 3140 (XXVIII) de 1'Assemblée générale, 1973
Action concertée aux niveaux rational et international en vue de répondre

aux besoins et aux aspirations de la jeunesse et de promouvoir sa
participation au développement national et international

C. Volontaires des Nations Unies

Résolution 2460 (XXITI) de 1'Assemblée générale, 1968
Ressources humaines pour le développement

Résolution 1444 (XIVII) du Conseil économique et social, 1969
Recours & des volontaires pour l'exécution des projets de développement
des Nations Unies

Résolution 1539 (XLIX) du Conseil économique et social, 1970
Possibilité de créer un corps international de volontalres pour le
développement

Résolution 2659 (XXV) de 1'Assembldée générale, 1970
Volontaires des Nations Unies

Résolution 1618 (LI) du Conseil économique et social, 1971
Programme des Volontaires des Nations Unies

Résolution 2810 (XXVI) de 1'Assemblée générale, 1971
Programme des Volontaires des Nations Unies

Résolution 2970 (XXVII) de 1'Assemblée générale, 1972
Programme des Volontaires des Natiocns Unies

Résolution 3125 (XXVIII) de 1'Assemblée générale, 1973
Programme des Volontaires des Vations Unies

D. L'Université internationale

Résolution 2573 (XXIV) de 1'Assemblée générale, 1969
Université internationale

Résolution 1542 (XLIX) du Conseil économique et social, 1970
Possibilité de créer une université internationale

Résolution 2691 (XXV) de 1'Assemblée generale, 1970
Université internationale

Résolution 1653 (LI) du Conseil économigque et socisl, 1971
Question de la création d'une université internationale
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Résolution 2827 (XXVI) de 1'Assemblée générale, 1971
Question de la création d'une université internationale

Résolution 2951 (XXVII) de 1'Assemblée générale, 1972
Création de 1'Université des Nations Unies

Résolution 3081 (XXVIII) de 1'Assemblée générale, 1973
Univercité des Nations Unies

Courants de communication avec la Jjeunesse et les organisations internationales
de Jjeunes
Résolution %022 (XXVIL) de 1'Assemblée générale, 1972

Courants de communication avec la Jeunesse et les organisations
internationales de jeunes

Résolution 1842 (LVI) du Conseil économique et social, 1974
Courants de communication avec la jeunesse et les organisations
internationales de jeunes

Emploi des Jjeunes & 1'Organisation des Nations Unies

Résolution 3024 (XXVII) de 1'Assemblée générale, 1972
Accroissement de 1l'emploi et de la mobilité des jeunes & 1'Organisation
des Nationg Unies

La jeunesse et les drogues engendrant la dépendance

Résolution 2859 (XXVI) de 1'Assemblée générale, 1971
La Jjeunesse et les drogues engendrant la dépendance
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ANNEXE C
LISTE D'ETUDES ET DE RAPPORTS SUR L4 JEUNESSE,
ETABLIS PAR IES INSTITUTIONS DES NATIONS UNIES

1. "Children and Youth in Iatin America', FISE 1968

2. "L'emploi des -jeunes et le. développement national en Afrlque
Nations Unies, 1969, (N° de vente E.69.II.K. 3)

3. "Politiques et programmes a long terme en faveur de la jeunesse dans.le cadre
du - developpement national",. Nations Unies, 1970 (N° de vente E.70.1V. 2)

4. "les jeunés ay éervice de la 8001ete : nouvelles tendances”
Nations Unies, 1971, (N° de vente E.71.IV.1)

5. "A Reader on Youth and Development'
CEAEO, 1971, (SD/YD/Ex-In.1)

£. "Participation des jeunes au développement local et national : modalités
et problémes", Document de travail établi par A. Gilette pour le Colloque
sur la partlclpatlon de la jeunesse 3 la deuxidme Décemnie des Nations Unies
pour le développement, 1971, (ESA/SD/Mbetlng II/S)

7. "la jeunesse et le développement mondial pendant la deuxidme Décennie du
développement", Document de travail établi par D. Woods pour le Colloque
sur la participation de la jeunesse & la deuxiéme Décennie des Nations Unies
pour le développement, 1971, (ESA/SD/Meeting I1I/4)

8. "la. jeunesse et la drogue : vapport d'un Groupe d'étude de 1'0MS", Genéve,
22-28 octobre 1971 (Série de rapports techniques de 1'0MS, N° 516)

9. "An Evaluation Study of Unemployment and Underemployment among School Ieavers”,
Commission économique pour 1'Afrigue
Planification des ressources humaines en Afrique, N° 7, 1972

10. "Droits et responsabilités des jeunes", Etudes et documents d'éducation N° 6,
UNESCO, 1972

11. "les jeunes et 1'alphabétisation’, UNESCO/CIES, 1972

12. "A Survey of Training Programmes for Youth Workers in the ECAFE Region',
CEAEO, 1972 (SD/Y/Ex-In. 2)

13. "Courants de communication avec la jeunesse et les organisations inter-
nationales de jeunes", Rapport du Secrétaire général, 1972 (4/8743)

14. "Rapport du Groupe d'experts sur la drogue dans la société moderne : réactions

de la collectivité & 1'égard de l'usage des drogues par les jeunes, Genéve,
4-9 décembre 1972 (SOA/SDP/1972/7)
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15.

16.

17.

18.

"International Youth Organizations and the United Nations"
Institut des Nations Unies pour la formation et la recherche, 1973,
(Rapport de recherche N° 17)

"New Paths to learning for Rural Children and Youth", établi pour le FISE
par le Conseil international pour le développement de 1'éducation, 1973

2 /ppor} sur la Jeunesse', etabll/par 1e)Secreta1re général, 1973,
B/CN.5/486, Add.1l, Corr.l, Add.1l/Corr.l '

"Courants de communication avec la jeunesse et les organisations internationales
de jeunes : Rapport du Secrétaire général" (Observations et recommandations du
Secrétaire général sur le rapport du Groupe consultatif), 1974, (E.5427)
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LISTE DE SEMINAIRES SUR LES PROBLEMES DE LA JEUNESSE ET EN FAVEUR DES JEUNES

1. L'enfance et la jeunesse dans la planification nationale et le développement en
Asie, Bangkok (Thaflande), 8-15 mars 1966, FISE

2. Cycle d'étude interrégional sur les programmes de service national de la
jeunesse, Holte (Danemark), 17-30 novembre 1968 (ST/TAO/SER.C/108)

3 Cycle d'étude interrégional sur la formation d'animateurs de jeunes, profes-
sionnels et bénévoles, Holte (Danemark), 6-22 octobre 1969
(o de vente E.70.II.H.4)

4. L'enfance et la jeunesse dans la planification nationale et le développement dans
les Etats arabes, Beyrouth (Liban), 23-28 février 1970, FISE

5. Séminaire sur le r&le de la jeunesse dans la promotion et la protection des
droits de 1'homme, Belgrade (Yougoslavie) 2-12 juin 1970 (ST/TAO/HR/39)

6. Régional Seminar on the Role of Youth in National Development, Bangkok,
(Thailande), 24 septembre - 30 octobre 1970 (E/CN.11/SD/RYND/L.3)

7. Séminaire régional sur les programmes nationaux de service pour la Jjeunesse en
Afrique, Addis Abeba (Ethiopie), 23 novembre ~ 4 décembre 1970,
(E/CN.14/517 - E/CN.14/5W/33)

8. Cycle d'étude sur le rdle de la jeunesse dans le processus de développement
social, Bucarest (Roumanie), 16-26 mai 1971 (SOA/ESDP/1971/3).

9. Participation de la jeunesse & la deuxieéme Décennie des Nations Unies pour le
développement, Genéve, 25 septembre - 7 octobre 1971

10. Groupe de travail de la jeunesse et de la population, Turin (Italie),
17-21 juillet 1972, UN/CIES

11, Cycle d'étude interrégional sur les problémes de ceux dont la scolarité a été
bréve, Holte (Danemark), 2-14 avril 1973 (No de vente E.74.IV.5)

12. Séminaire sur la jeunesse et les droits de 1'homme, San Remo (Italie)
28 aofit - 3 septembre 1973 (ST/TAC/HR/4T)

13. Population and Development : An Outline for Youth Action (Deuxime session du
Groupe de travail de la jeunesse et de la population (Djakarta (Indonésie),
25 février - 2 mars 1974, UN/CIES






